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I. PARASHIKIME TE PERGJITHSHME

Neni 1. Qéllimi i Aplikimit

1.1. Kjo rregullore parashikon té drejtat, detyrimet dhe pérgjegjésité
e te gjitha paléve ge marrin pjesé dhe jané té pérfshira né
pérgatitien dhe pjesémarrjen né veprimtariné futbollistike té
Abissnet Superiore U-19 U-17 U-16 U-15 U-14 si dhe te Kupés sé
Shqipérisé U-19,U-17.

Neni 2. Pérkufizime

2.1. Pérqgéllimet e késaj rregullore, vlejné pérkufizimet e méposhtme:
a.  FSHF: Federata Shqiptare e Futbollit;

2.2. Stadium/fusha sportive: éshté stadiumi dhe fusha sportive e
licensuar pér tu zhvilluar ndeshjet e Abissnet Superiore U-19
U-17 U-16 U-15 U-14 si dhe té Kupés sé Shqipérisé.;

b. Pérpara ndeshjes: éshté koha ndérmjet mbérritjes sé
ekipeve né stadium dhe nisjes sé lojés;

c. Pas ndeshjes: éshté koha ndérmjet fishkéllimés finale té
arbitrit dhe largimit té ekipeve nga stadiumi;

d. Ndeshje zyrtare: ndeshje futbolli e organizuar nén
mbikéqyrjen e FSHF, rezultati i sé cilés éshté i viefshém pér
garat e organizuara nga FSHF;

e. Ndeshje migésore: éshté ajo ndeshje e organizuar nga
FSHF, ndonjé klub apo person midis ekipeve té ndryshme
té pérzgjedhura né ményreé té rastésishme, dhe rezultati ka
efekt vetém pér kété ndeshje apo turne;

f. Sezon futbollistik: éshté periudha gé fillon mé date 1
korrik, dhe pérfundon mé daté 30 gershor té ardhshém,;




g.  Zyrtar: ¢do person, me pérjashtim té lojtaréve, gé kryen
njé detyré pér llogari té njé klubi pjesémarrés né garé apo
té FSHF-sg;

h.  Rregulloret e FSHF: ligjet e lojés sé IFAB, statuti, rregulloret,
udhézimet, urdhrat e nxjerra nga FSHF té detyrueshme pér
t'u zbatuar nga pjesémarrésit né garé.

i Té drejta tregtare: cdo e drejté tregtare dhe mundési qé
lidhen me kompeticionin pérfshiré té drejtat e medias,
marketingut dhe té drejtat e lidhura me statistikat;

j- Té drejtat e statistikave: e drejta pér té pérpiluar dhe
shfrytezuar statistikat dhe té dhéna té tjera gé lidhen me
kompeticionin;

k. Doping: shkelja e njé ose mé shumé prej rregullave té
pércaktuara té rregullave antidoping té parashikuara ne
Rregulloren e Anti-Dopingit t& UEFA-s;

. Ekip A: Ekipii Paré;

m.  Ekip B: Ekipi i Dyté&;

Klubi prités: klubi né fushén e té cilit zhvillohet njé ndeshje

e késaj gare;

b

o. Té drejtat e marketingut: e drejta pér té reklamuar,
romovuar, miratuar dhe tregtuar garén; pér té zhvilluar
aktivitete té marrédhénieve me publikunnélidhje me garén;
dhe té shfrytézimi i té gjitha reklamave, sponsorizimeve,
hotelerisé dhe licenimeve, tregtimin, botimin, lojérat,
shitjen me pakicé, muziké dhe ekskluzivitet mundésité dhe
té gjitha té drejtat e tjera tregtare qé lidhen me garén;

p. Té drejtat e mediave: e drejta pér té krijuar, shpérndaré
dhe transmetuar né njé linear dhe/ose kundrejt kérkesés
kudo né té botés me ¢do ményré dhe né té gjitha ményrat,
né cilindo dhe té gjitha mediat, pavarésisht nése dihen
tani ose krijohen né té ardhmen (pérfshiré té gjitha format
e televizionit, radio, celular, wireless dhe shpérndarja e
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internetit), mbulimi dixhital, audiovizual, vizual dhe / ose
audio i konkurencén dhe té gjitha té drejtat e lidhura dhe
/ ose té lidhura, pérfshiré edhe ato fikse, shkarkime dhe té
drejta ndérvepruese;

g. Partner: ¢do palé e pranuar nga FSHF sipas kontratés pér
té ushtruar té drejtat tregtare té garés, dhe qé merr pjesé
direkt ose indirekt né financimin e garés;

r. Zona teknike: zona teknike si¢ pércaktohet né Ligjet e
Lojés sé IFAB ge pérfshin fushén e lojés, si dhe dhomat
e zhveshjes sé gjyqtaréve, tuneli i lojtaréve dhe rruga qé
lojtarét dhe gjyqtarét marrin nga dhomat e zhveshjes né
fushé.

2.3. Né kontekstin e késaj rregulloreve, ¢cdo frazé e prezantuar nga
termat “pérfshiré”, “pérfshijné”, “né veganti”, “pér shembull” ose
ndonjé shprehje e ngjashme éshté ilustruese dhe nuk kufizon

kuptimin e fjaléve gé u paraprijné kétyre termave.

Neni 3. Regjistrimi né Garé

3.1. Cdo anétar dhe/ose pjesémarrés né aktivitetet e organizuara
nga FSHF i cili éshté kualifikuar né kategoriné pérkatése me
merité sportive dhe duke plotésuar kriteret e ligensimit duhet té
regjistrohet né Garé.

Neni 4. Kriteret dhe procedurat e pranimit né garé

4.1. Pér té marré pjesé né garg, klubet anétaré dhe/ose pjesémarrés
né aktivitetet e organizuara nga FSHF duhet té pérmbushin
kriteret e méposhtme:

a. Té jené kualifikuar né kategoriné pérkatése me merité
sportive.

b.  Té jené licencuar nga organi juridik pérkatés i FSHF pér té
marré pjesé né kategoriné pérkatése.




c.  Téplotésojné dokumentacionin zyrtar te regjistrimit brenda
afatit té pércaktuar nga FSHF.

d.  Té konfirmojné me shkrim se ato veté, lojtarét dhe zyrtarét
e tyre do té zbatojné kété rregullore, Kodet dhe Rregulloret
e tjera si dhe do té respektojné ligjet e lojés sé IFAB.

e.  Té konfirmojné me shkrim se ato veté, lojtaret dhe zyrtarét
e tyre do té njohin juridiksionin e organeve juridike té
FSHF, duke pérfshiré por pa u kufizuar me CAS, Komisionin
e Disiplinés, Komisionin e Apelit, Komisionin e Etikés,
Komisionin e Ligensimit té Klubeve dhe Komisionin e Apelit
pér licensimin e klubeve et;j.

f. Té konfirmojné me shkrim se nuk jané te pérfshire direkt
ose indirekt né veprimtari te cilat synojné te influencojné
mbarévajtjen apo rezultatin e njé ndeshje futbolli né nivel
kombétar apo ndérkombétar.

g. Té informojné me shkrim FSHF lidhur me ¢do procedim
pérpara organeve juridike té FSHF apo atyre shtetérore
ku klubi apo lojtarét dhe/ose zyrtaret e tij jané palé ose
kané cilésiné e té pandehurit apo ndonjé cilési tjetér
progedurale.

4.1. Nése mbi baza té fakteve dhe informacioneve né dispozicion
te FSHF, FSHF konkludon se klubi ka gené i pérfshiré direkt
ose indirekt né veprimtari té cilat synojné té influencojné
mbarévajtjen apo rezultatin e njé ndeshje futbolli né nivel
kombétar apo ndérkombétar, FSHF ka té drejté ta shpallé
keté klub té papérshtatshém pér té marré pjesé né garé.
Papérshtatshméria pér efekt té kétij neni do té zgjasé vetém pér
njé sezon futbollistik.

4.2. Pérve¢ masave administrative pér shpalljen e njé klubi te
papérshtatshém né kuptim té paragrafit 4.2, organet juridike
té FSHF mund, nése rrethanat e lejojné, t& ndérmarrin masa
disiplinore né pérputhje me Kodin e Disiplinés Sportive.
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4.3. Njé klubicili nuk pranohet né garé, do te zévendésohet nga klubi
i cili éshté renditur mé miré sportivisht né garén pérkatése te
FSHF, me kusht qé té pérmbushé kriteret e pranimit. Pér géllimet
e késaj dispozite, pér evidentimin e ekipit té renditur mé mire do
te ndigen parimet e méposhtme:

i. numriipikéve té grumbulluara né fund té sezonit paraardhés
né grupin pérkatés;
ii. diferenca e golave te shénuar dhe atyre té pésuar gjate
sezonit;
iii. numri meimadhigolave té shénuar gjaté sezonit;
iv. me short;

4.4. Né rast se njé klub refuzon té regjistrohet né garé, edhe pse
éshté kualifikuar me merité sportive dhe éshté pajisur me
licencén pérkatése, do té zévendésohet nga klubi i cili éshté
renditur mé miré sportivisht né garén pérkatése sipas parimeve
té parashikuara né Nenin 4.4.

Neni 5. Integriteti i Garés

5.1. Pér té garantuar integritetin e garés, do te zbatohen kriteret e
méposhtme:

a. Asnjé klub pjesémarrés né garat e organizuara nga FSHF
nuk lejohet, gé né ményre direkte ose té térthorté:
i. té keté né pronési aksione té njé klubi tjetér
pjesémarrés né garat e FSHF;
ii. téjeté anétarinjé klubi tjetér pjesémarrés né garat e
FSHF-sé;
iii. témosjetéipérfshiré né asnjé ményré né menaxhimin,
administrimin dhe/ose performancén sportive té
ndonjé klubi pjesémarrés né garat e FSHF-sg;

b.  Askush nuk mund té jeté i pérfshiré né asnjé ményreg, qofté
direkte apo té térthorté né ndonjé cilési né menaxhimin,




administrimin dhe/ose performancén sportive té mé
shumé se njé klubi pjesémarrés né garat e FSHF-sé.

C. Asnjé individ apo entitet ligjor nuk mund té keté kontroll
apo influencé mbi mé shumé se njé klub pjesémarrés né
garat e FSHF. Pér géllimin e késaj dispozite, ky kontroll apo
influencé do té pérkufizohet si:

i. zotérimii kuotave mazhoritare apo numér mazhoritar
votash;

ii. e drejta pér té eméruar apo shkarkuar anétaré té
bordit, késhillit t& administrimit, késhillit mbikéqyrés
apo ndonjé organi administrativ té klubit;

iii. qgénia si aksionar mazhoritar dhe kontrolli i té drejtés
sé votés pérmes ndonjé marréveshje té nénshkruar
me njé klub;

iv. influencimi né ndonjé ményré i procesit vendimmarrés
té klubit.

5.2. Né rast se dy ose mé shume klube déshtojné né pérmbushjen
e kétyre parashikimeve, vetém njé klub do té lejohet té marré
pjesé né garé sipas kriterit té merités sportive.

5.3. Klubet gé& nuk pranohen né garé zévendésohen sipas
parashikimeve té nenit 4.4.

Neni 6. Detyrimet e klubeve

6.1. Me regjistrimin né garé, klubet pjesémarrése bien dakord gé:

a. Té marrin pjesé né Abissnet Superiore U-19 U-17 U-16 U-15
U-14, duke rreshtuar lojtarét mé té miré né dispozicion
pérgjaté gjithé garés.

b.  Té marrin pjesé né Kupén e Shqipérisé U-19 dhe U-17, deri
né eliminimin e tyre, duke rreshtuar lojtarét mé té miré né
dispozicion pérgjaté gjithé garés.

c.  Téluajné té gjitha ndeshjet né pérputhje me kété rregullore
dhe me parimet e lojés sé ndershme (fair play).




d. Te luajné té gjitha ndeshjet nén drejtimin e njé trajneri té
pajisur me Licencén “UEFA A”
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e.  Té zbatojné statutin dhe té gjitha rregulloret né fugi.

f. Té zbatojné vendimet e Komitetit Ekzekutiv té FSHF,
administratés sé FSHF apo ¢do organi tjetér té& FSHF qé u
komunikohet rregullisht (me publikim, shkresé apo e-mail).

g. Té bashképunojné me FSHF dhe njéri tjetrin pér
mbarévajtjen e aktivitetit sportiv duke mos démtuar
interesat e pérbashkeéta.

h. Té mos pérfagésojé FSHF né asnjé rrethané pa pasur
autorizimin pérkatés me shkrim.

i Té mos pérhapin fakte té pavérteta, t& mos fyejné, shpifin
apo denigrojné klubet e tjera pjesémarrése, lojtarét apo
zyrtaret e tyre, si dhe té mos cénojné interesat e FSHF.

j. Té informojné FSHF me shkrim brenda 10 ditéve, pér ¢do
ndryshim lidhur me ndryshime té mundshme té listés sé
lojtaréve, zyrtaréve apo kritereve fillestare té regjistrimit.

k.  Té bashképunojé me FSHF pér té garantuar respektimin e
protokolleve pérkatése lidhur me ceremonité zyrtare té
organizuara nga FSHF.

Neni 7. Ndeshje miqésore

7.1. Asnjé klub nuk ka té drejté té organizojé ndonjé ndeshje migésore
gjaté periudhés sé sezonit futbollistik, né ményré té tillé qé té
ndikojé kalendarin e ndeshjeve té kampionatit.

7.2. Pér ¢do ndeshje migésore gé klubet do té organizojné brenda
ose jashté véndit jané té detyruara té paragesin kérkesén prané
FSHF-sé.

7.3. Klubet gé nuk do té zbatojne kété rregull do té jené pjesé e
Komisionit te Disiplinés Sportive.




Neni 8. Pérgjegjésité e klubeve pjesémarrése

8.1. Klubet pjesémarrése né garé jané pérgjegjés pér sjelljen e
lojtaréve, zyrtaréve dhe spektatoréve té tyre si dhe té ¢do personi
i cili kryen ndonjé funksion né emér e pér llogari té klubit.

8.2. Klubi prités éshté pérgjegjés pér rendin dhe siguriné pérpara,
gjaté dhe pas ndeshjes duke mbajtur pérgjegijési disiplinore.

8.3. Klubi prités duhet té organizojé ndeshje né pérputhje me
instruksionet e FSHF-sé dhe né bashképunim me klubin mik duke
gené pérgjegjés pér marrjen e masave organizative.

8.4. Klubi prités éshté pérgjegjés pér zbatimin e rregullores mjekésoré
té FSHF-sé.

8.5. Klubet pjesémarrése kané pérgjegjésiné pér tv mbrojtur interesat
e FSHF-sé duke e pérjashtuar nga ¢do pérgjegjési dhe detyrim
financiar, penal, administrativ i ¢do natyre qé mund té lindé nga
gara.

Neni 9. Anti-Doping

9.1. Dopingu éshté i ndaluar dhe i dénueshém. Né rast té shkeljes
se rregullave anti-doping, FSHF do té nisé progcedim disiplinor
kundér shkelésve duke marré masat e pérshtatshme.

9.2. FSHF apo ndonjé entitet i caktuar prej sajé, mund té testojé njé
lojtar né ¢do kohé.

Neni 10. Fair Play

10.1. Té gjitha ndeshjet e Abissnet Superiore U-19 U-17 U-16 U-15
U-14 dhe té Kupés sé Shqipérisé U-19 dhe U-17 duhet té luhen
né pérputhje me parimet e lojés sé ndershme (fair-play) si¢
pérkufizohet né statutin e UEFA-s.




Neni 11. Siguracioni
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11.1. Cdo klub duhet té kryejé mbulimin me siguracion népérmjet njé
shogérie sigurimesh pér lojtarét stafit teknik dhe administrativ
gé ka né kontraté.

Neni 12. Trofeté dhe medaljet

12.1. Trofeu origjinal i Abissnet Superiore U-19 U-17 U-16 U-15
U-14 dhe i Kupés sé Shqipérisé U-19 dhe U-17 gé pérdoret né
prezantimin zyrtar té, éshté proné e FSHF-sé. Njé repliké origjinale
do t'i dorézohet fituesit té Abissnet Superiore té moshave dhe/
ose Kupés sé Shqipérisé.

12.2. Replika origjinale e trofeut e cila i dorézohet fituesit, duhet té
mbetet né posedimin e klubit né ¢do kohé dhe nuk mund té
zhvendoset nga selia e klubit pa lejen me shkrim té FSHF. Klubet
nuk duhet té lejojné gé trofeu té pérdoret nga palé té treta,
pérfshire edhe sponsorét e tyre, né kontekstin e njé lidhje apo
bashképunimi mes palés sé treté dhe trofeut dhe/ose garés
pérkatése apo FSHF.

12.3. Ekipeve kampione té Abissnet Superiore U-19,U-17,U-16,U-15
dhe U-14 do t'i dorézohen pérmes njé ceremonie zyrtare:

a. Kupa e Kampionit té Abissnet Superiore U-19;
b. 30 (tridhjeté) medalje ;

Njé shpérblim prej 300.000 (Treqindé mijé) leké;
C. Kupa e Kampionit té Abissnet Superiore U-17;
d. 30 (tridhjeté) medalje;

Njé shpérblim prej 200.000 (dygindé mijé) lekg;
e. Kupa e Kampionit té Abissnet Superiore U-16;
f. 30 (tridhjeté) medalje;

Njé shpérblim prej 100.000 (njéqgindé mijé) leké;




g. Kupa e Kampionit té Abissnet Superiore U-15;
h. 30 (tridhjeté) medalje;
Njé shpérblim prej 100.000 (njéqgindé mijé) leké;
i. Kupa e Kampionit té Abissnet Superiore U-14;
j 30 (tridhjeté) medalje;
Njé shpérblim prej 100.000 (njéqindé mijé) leké;
12.4. Fituesit té Kupés sé Shqipérisé U-17 do t'i dorézohen pérmes njé
ceremonie zyrtare:
a.  Kupa e Shqiperise U-17;
b. 30 (tridhjete) medalje;
Njé shpérblim prej 50,000 (pesédhjetémijé) leké;
12.5. Fituesit té Kupés sé Shqipérisé U-19 do t'i dorézohen pérmes njé
ceremonie zyrtare:
a.  Kupa e Shqgiperise U-19;
b. 30 (tridhjeté) medalje;
Njé shpérblim prej 50,000 (pesédhjetémijé) leké;
12.6. Ekipet finaliste té Kupés sé Shqiperisé U-17 dhe U-19 do t'i

dorézohen pérmes njé ceremonie zyrtare 30 (tridhjete) medalje
si ekipe finaliste.

Neni 13. Pronésia industriale e intelektuale

13.1. FSHF éshté pronare ekskluzive té gjitha e té drejtave industriale
dhe intelektuale té garave té organizuara prej sajé duke pérfshire
té drejtat aktuale e té ardhshme té transmetimit audio vizual,
material té garés, emrat, logot, markat, muzika, maskotat,
medaljet, pllakadat dhe trofeté. Cdo pérdorim i té drejtave té
sipér cituara béhet vetém me autorizimin e FSHF-sé.

13.2. Té gjitha té dhénat e kalendarit té ndeshjeve si dhe ¢do statistiké

apo e dhéne tjetér gé lidhet me ndeshjet dhe garat, jané proné
ekskluzive e FSHF-sé. Asnjé bilete apo akreditim nuk mund té




pérdoret me qéllim, aksesimin né keto te dhéna e statistika.
Ky kufizim, nuk prek klubet pjesémarrése né garé, te cilét

grumbullojné té dhéna me géllim instruksionin sportiv té ekipeve
té tyre.
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Neni 14. Zyrtarét e ndeshjes

14.1. Pérpara fillimit té sezonit futbollistik pérkatés FSHF, do té
publikojé listén e arbitrave, asistent arbitrave, vézhguesve dhe
delegatéve qé plotésojné kushtet pér t’'u eméruar né ndeshje.

14.2. FSHF ka té drejtén té heqé nga lista emrin e ¢do zyrtari ndeshje
né ¢do kohé gjaté zhvillimit té sezonit futbollistik.

14.3. FSHF do té emérojé zyrtarét e ndeshjes té cilét do té jené té
caktuar né ndeshje zyrtare.

14.4. Pavarésisht zbatimit té pikés 14.3, kétu mé sipér né kété nen,
FSHF ka té drejté té ndryshojé emérimin e zyrtaréve té ndeshjes
deri 12 (dymbédhjeté) oré pérpara fillimit té ndeshjes pérkatése.

14.5. Asnjé zyrtar ndeshje nuk duhet té ndérmarré ndonjé veprimtari
tjetér né ditén e ndeshjes pa njoftuar mé paré FSHF.

14.6. Shpenzimet e zyrtaréve e ndeshjeve té Kampionatit Kombétar té
moshave dhe té Kupés sé Shqiperisé do t& mbulohen nga FSHF.

Neni 15. Rregullat e kontratave

15.1. Lojtarét nén moshén 18 (tetémbédhjeté) vje¢ nuk mund té
nénshkruajné njé kontraté profesionisti pér njé periudhé mé té
gjaté se 3 (tre) vjet. Cdo klauzolé gé i referohet njé periudhe mé
té gjaté nuk do té njihet.

15.2. Per kontratat midis paléve, vlejné rregullat e Rregullores se
Statusit dhe Regjistrimit te Lojtareve.




Neni 16. Periudhat e transferimit

16.1. FSHF pérpara fillimit té sezonin futbollistik publikon periudhat e
tranferimit né sistemin TMS té FIFA-S.

16.2. Periudhat e transferimit té lojtaréve jané 2 (dy).

16.3. Sezon futbollistik éshté periudha qé fillon mé daté 1 korrik, dhe
pérfundon mé daté 30 gershor té ardhshém;

Neni 17. Pjesémarrja né garat e UEFA-s

17.1. Pjesmarrja e ekipeve né kompeticionet e Youth Champions
League do té béhet né bazé té rregullores sé Uefas.
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2. FORMATI | GARES ABISSNET SUPERIORE
uU-19,U-17,U-16,U-15,U-14

Neni 18. Numri i ekipeve pjesémarrése né garé

18.1. Né sezonin 2023-2024, pér ¢do grupmoshé do té organizohet:

18.2. Kampionati i Abissnet Superiore U-19,U-17,U-16,U-15,U-14, me
10 ekipe;

18.3. Datélindjet pér rregjistrimin e lojtaréve sipas kampionateve do
té jeté si mé poshté :
° U-19 datélindja 2005-2006

Né sezonin 2023-2024 ekipet kané té drejté té rregjistrojné dhe
té aktivizojné 2 (dy) lojtaré me datélindje nga 01.01.2004 deri ne
31.12.2004.

° U-17 datélindja 2007-2008
° U-16 datélindja 2008-2009
° U-15 datélindja 2009-2010
° U-14 datélindja 2010-2011

Neni 19.Skema e shortit dhe fazat e garés

19.1. Formati i garés do té jeté uniform pér té gjitha kampionatet dhe
konsiston né skemén e méposhtme:

° Né dy fazat e para skuadrat zhvillojné ndeshje me sistem
vajtje-ardhje (gjithsej 18 ndeshje);

° Né fazén Play Off dhe Play Out, pikét e grumbulluara né
dy fazat e para do té shumézohen me koefigcientin 0.5
(pérgjysmim i pikéve). Skuadrat qé né pérfundim té dy




fazave té para kané grumbulluar piké me numér tek, pas
shumézimit me koeficient 0.5 do tu pérllogaritet numri
pikéve mé i larté. (né rastet kur njé skuadér ka grumbulluar
31 piké, pas pérgjysmimit té pikéve shifra 15.5, do té béhet

16 piké.);

Faza play Off

Pér té shpallur ekipin kampion 5 skuadrat e para do té luajné mini-
kampionat me sistem vajtje—ardhje ndérmjet tyre sipas skemés sé

méposhtéme:

Java 19 Java 20 Java 21 Java 22
4-1 1-5 1-3 5-2

3-2 2-4 5-4 4-3
5-pushim 3- pushim 2-pushim 1-pushim
Java 24 Java 25 Java 26 Java 27
1-4 5-1 3-1 2-5

2-3 4-2 4-5 34

5-pushim 3- pushim 2-pushim 1-pushim

Faza play out

Java 23
3-5

2-1
4-pushim
Java 28
5-3

1-2
4-pushim

Pas 2 fazave té kampionatit ekipet e renditura né 5 véndet e fundit
nga véndi i 6 (gjashté) deri tek véndi i 10 (dhjeté) do te luajne mini-
kampionat me sistem vajtje —ardhje ndérmjet tyre brénda grupit pér té
pércaktuar ekipin gé do té zbresé njé kategori mé poshté si dhe ekipet
gé do té luajné né play out sipas skemés sé méposhtéme:

Java 19 Java 20 Java 21 Java 22
9-6 6-10 10-7 8-10
8-7 7-9 9-8 7-6

10-pushim 8- pushim 6-pushim 9-pushim

Java 23
6-8

10-9
7-pushim
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Java 24 Java 25 Java 26 Java 27 Java 28
6-9 10-6 7-10 10-8 8-6
7-8 9-7 8-9 6-7 9-10

10-pushim 8- pushim 6-pushim 9-pushim 7-pushim

Neni 20. Ngjitja dhe rénia nga kategoria

20.1. Ekipiirenditur né vendin e paré té Abissnet Superiore U19,U17,U-
16,U15,U14, shpallet kampion i kategorisé pérkatése;

20.2 Ekipi i renditur né vendin e 9 (nénté) té Abissnet Superiore
U19,U17,U-16,U15,U14 do té zhvillojé njé ndeshje play-out me
njé takim ndaj vendit té 2-té té Kategorisé sé Paré U19,U17,U-
16,U15,U14
o Né rastet kur skuadrat né fund te 90-minutave té ndeshjes

kané rezultate té barabarta, pér té nxjerré skuadrén
fituese, do té gjuhen 5 (pesé) goditje nga pika e penalltisé
per secilén skuadér. Shpallet fitues ekipi ge né perfundim
te 5 (pesé) gjuajtjeve té penalltive ka shénuar mé shumé
gola.

20.3. Ekipi i renditur né vendin e 10 (dhjeté) né Abissnet Superiore
U19,U17,U-16,U15,U14 do té zbresin né Kategoriné e Paré.
20.4. Rastet pérjashtimore nga rregullat e mésipérme:
° Kampionati U13 do té konfigurohet nga té njéjtat ekipe qé
do té jené pjesémarrése né kampionatin U19;
° Né kampionatin U13 do té ngjiten dhe do té bien nga

kategoria ato ekipe qé bien dhe ngjiten né kampionatin e
Abissnet Superiore U19;

Neni 21. Klasifikimi

21.1. Klasifikimi né Abissnet Superiore U19,U17,U-16,U15,U14 béhet
pérmes grumbullimit té pikéve sipas rregullit t&€ méposhtém:




a.
b.
C.

21.2.

Ekipi i cili fiton njé ndeshje do té fitojé 3 (tre) pike;
Ekipi i cili barazon njé ndeshje do té fitojé 1 (njé) piké;
Ekipi i cili humb njé ndeshje do té fitojé O (zero) piké;

Rezultatet e ndeshjeve té zhvilluara regjistrohen dhe

administrohen nga FSHF né ményre té vazhdueshme pérmes
njé tabele klasifikimi e cila duhet té pérmbajé informacionin e
méposhtém pér ¢do ekip pjesémarrés:

a.
b.

d.
e.

Numrin e ndeshjeve té luajtura né sezonin pérkatés;
Numrin e ndeshjeve té fituara/barazuara/humbura si ekip
véndas;

Numrin e ndeshjeve té fituara/barazuara/humbura si ekip
udhétues;

Numrin e golave te shénuar/pésuar né sezonin pérkatés;
Numrin e pikéve te grumbulluara né sezonin pérkatése;

21.3. Klasifikimi i ekipeve né tabelén e klasifikimit do té pércaktohet
sipas numrit té pikéve té grumbulluara gjaté sezonit, ku ekipi gé
ka grumbulluar mé shumé piké renditet né krye dhe ekipi qé ka
grumbulluar mé pak piké renditet né fund té klasifikimit.

21.4. Nése dy ose mé shumé ekipe kané grumbulluar té njéjtén sasi
pikésh, renditja e tyre né tabelén e klasifikimit pércaktohet duke
mbajtur né konsideraté kriteret mé poshté:

a.

Pikét e grumbulluara né ndeshjet e zhvilluara midis
ekipeve pérkatése;

Diferenca e golave té shénuar dhe té pésuar né ndeshjet e
zhvilluara midis ekipeve pérkatése;

Diferenca e golave té shénuar dhe té pésuar gjaté
Kampionatit Kombétar té Futbollit, pér Kampionatin
Kombétaré té moshave né sezonin pérkatés;

Numri mé i madh i golave té shénuar gjaté Kampionatit
Kombétar té Futbollit, Kampionatin Kombétaré té
moshave, sezoni futbollistik pérkatése;

Me short;
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I1l. FORMATI | GARES KUPA E SHQIPERISE
U-17 dhe U-19

Neni 22. Emértimi i Garés

22.1. Gara emértohet “Kupa e Shqipérisé” e shogéruar nga sezoni
futbollistik pérkatés.

Neni 23. Skema e “Kupés se Shqipérisé”

Né pérfundim té fazés sé paré té kampionatit té Kategorisé
Superiore U-17 dhe U-19, ekipet e renditura né 8 (tété) véndet e
para do té zhvillojné ndeshje sipas skemés sé méposhtéme:

Turi % (8 skuadra)

Vendi i 8-te luan ndaj vendit te 1-re (A1)
Vendi i 7-te luan ndaj vendit te 2-te (A2)
Vendi i 6-te luan ndaj vendit te 3-te (A3)
Vendi i 5-te luan ndaj vendit te 4-te (A4)

Ndeshjet ne turin % do te zhvillohet me 1 (nje) takim

Turi % (4 skuadra)

Ad-Al

A3 -A2

Ndeshjet né turin %2 do té zhvillohet me 1 (nje) takim

Ekipet fituese té dy cifteve gjysém finaliste do té luajné ndeshjen
finale me njé takim né njé fushé asnjéanése pér té pércakuar
skuadrén fituese té Kupés sé Shqipérisé U-17 dhe U-19.




Neni 24. Rregullat e kualifikimit

24.1. Pércaktimi i ekipit té futbollit i cili do té kualifikohet pér turin
pasardhés té Kupés sé Shqipérisé ose pér ndeshjet play off do té
béhet si mé poshté:

a.  nérastet kur skuadrat né fund té 90-té minutave té ndeshjes
kané rezultate té barabarta,pér té nxjerré skuadrén fituese,
do té gjuhen 5 (pesé) goditje nga pika e penalltisé pér
secilén skuadér. Shpallet fitues ekipi gé né pérfundim té 5
gjuajtjeve té penalltive ka shénuar mé shumé gola.
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IV. KALENDARI | GARES

Neni 25. Datat dhe oraret e ndeshjeve

25.1. Datat dhe oraret e zhvillimit té ndeshjeve do té pércaktohen nga
FSHF pérpara fillimit té sezonit pérkatés. Kalendari i ndeshjeve
shpallet jo mé voné se 10 (dhjeté) dité pérpara fillimit té
ndeshjes sé paré zyrtare té sezonit dhe éshté i detyrueshém pér
t'u zbatuar.

Neni 26. Ndryshimi i datés dhe orés sé ndeshjeve

26.1. FSHF ka té drejté té ndryshoje datén dhe/ose orén e pércaktuar
pér zhvillimin e njé ndeshje.

26.2. Klubet te cilat marrin pjesé né ndeshjet ndérkombétaré pér
klube té organizuara nga UEFA, mund té kérkojné prané FSHF
ndryshimin e datés dhe/ose orés sé ndeshjes sé Kampionatit apo
Kupés sé Shgipérisé nése kjo ndeshje éshté planifikuar pér t'u
luajtur brenda 3 (tre) ditéve té sé njéjtés javé.

Neni 27. Mbérritja e skuadrave

27.1. Skuadrat pjesémarrése duhet té paragiten né stadiumin ku éshté
parashikuar pér t'u zhvilluar ndeshja te paktén 90 (néntédhjeté)
minuta pérpara orarit té pércaktuar pér fillimin e ndeshjes.

Neni 28. Shtyrja e ndeshjes

28.1. Nése pér shkage objektive zhvillimi i njé ndeshje vihet né dyshim,
ekipi prités duhet menjéheré té njoftojé FSHF. Kjo e fundit,
vendos nése ndeshja duhet té zhvillohet sipas parashikimit apo
duhen béré ndryshime né datén, orén apo vendin. Kéto vendime
jané té formés sé preré.




28.2. Arbitrii ndeshjes vendos nése njé ndeshje nuk mund té fillojé ose
njé ndeshje qé ka filluar duhet té ndérpritet. Ky vendim merret
né konsultim me delegatin e FSHF-sé dhe kur éshté e mundur
edhe me administratén e FSHF-sé.

28.3. Nése njeri nga ekipet mbetet me mé pak se 7 (shtaté) lojtaré,
ndeshja nuk mund té vijojé dhe duhet té ndérpritet.

28.4. Né cdo rast, vendimet merren vetém mbi bazén e kétij neni pa
paragjykuar masa té mundshme disiplinore.

Neni 29. Shtyrja ose riluajtja e ndeshjes

29.1. Nése njé ndeshje nuk mund té fillojé ose nuk mund té luhet
plotésisht, ndeshja e ploté ose pjesa e mbetur do té luhet, si
rregull ditén e nesérme pa paragjykuar masa té mundshme
disiplinore.

29.2. Nése njé ndeshje nuk mund té ri luhet ditén e nesérme, FSHF do
té pércaktojé njé daté pér ri luajtjen e sajé.

29.3. Si rregull, ndeshja do té ri luhet né té njéjtin stadium. Nése pér
shkage objektive ndeshja nuk mund té zhvillohet né té njéjtin
stadium, FSHF do té pércaktojé njé stadium tjetér.

29.4. Ne rrethana pérjashtimore, pér céshtje tepér urgjente té
cilat mund té ndikojné ne vijimin normal té garés, me qéllim
garantimin e ri luajtjes sé ndeshjes, ekipi prités duhet té sigurojé
njé stadium alternativ té aprovuar nga FSHF.

29.5. Pa paragjykuar masa té mundshme disiplinore, klubi pérgjegjés
pér shtyrjen ose ri luajtjen e ndeshjes do té mbulojé shpenzimet
e nevojshme pér klubin tjetér, arbitrat, vézhguesin dhe delegatin
e ndeshjes.

29.6. Nése arbitri vendos té ndérpres njé ndeshje e cila ka filluar, pjesa
e mbetur duhet té luhet né respekt té parimeve té€ méposhtme:

a. Ndeshja do té ri filloje me listén e lojtaréve qé ishin né
fushén e lojés né momentin e ndérprerijes;




b. Masat ndéshkimore (karton i verdhe dhe/ose karton i

kuq) té dhéna pérpara ndérprerjes sé ndeshjes, mbeten té
vlefshme pér pjesén e mbetur té lojés.
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C. Masa ndéshkimore paralajméruese (karton i verdhé) e
dhéné pérpara ndérprerjes sé ndeshjes, nuk mbartet né
ndeshje té tjera deri sa ndeshja e ndérpreré té pérfundojé.

d. Masa ndéshkimore me largim nga ndeshja (karton i kuq)
e dhéné pérpara ndérprerjes sé ndeshjes, mbartet né
ndeshjen pasardhése. Lojtarét e larguar me karton té
kug, nuk mund té zévendésohen dhe numri i lojtaréve né
ndeshjen gé ri luhet mbetet i njéjté me até gé ishte né
momentin e ndérprerjes.

e. Ekipet mund té kryejné vetém zévendésimet gé u kishin
mbetur né momentin e ndérprerjes sé lojés.

f. Ndeshja duhet té ri filloje né té njéjtin pozicion loje né té
cilin éshté ndérpreré.

Neni 30. Refuzimi pér te luajtur dhe situata te ngjashme

30.1. Nése njé klub refuzon té luajé, nuk paragitet né stadium ose
éshté pérgjegjés pér mos zhvillimin e njé ndeshje plotésisht apo
pjesérisht, ne Kampionatin Kombétar té Abissnet Superiore,
Komisioni i Disiplinés dhe Etikés sé FSHF-sé, pérve¢ masave té
tjera disiplinore, do té shpallé ndeshjen té humbur né tavoliné.
Nése refuzimi apo mos paraqitja ndodh né mé shume se 1 (njé)
ndeshje gjaté njé sezoni, klubi pérgjegjés do té pérjashtohet nga
gara dhe do té zbritet té paktén njé kategori mé poshté duke iu
zbritur jo mé pak se 6 (gjashté) piké né sezonin pasardhés.

30.2. Nése njé klub refuzon té luajé, nuk paragitet né stadium ose
éshté pérgjegjés pér mos zhvillimin e njé ndeshje plotésisht
apo pjesérisht ne Garén e Kupés sé Shqipérisé, ekipi pérgjegjés
humbet ndeshjen né tavoling, pérjashtohet nga gara pér sezonin
aktual si dhe até pasardhés.




30.3. Nése njé klub pérjashtohet pér ndonjé arsye apo térhiget nga
gara pér Kampionatin Kombétar té Abissnet Superiore U-19 U-17
U-16 U-15 U-14 do té veprohet si mé poshté:

a. Nése pérjashtimi ose térheqgja ndodh kur ekipi ka kryer
mé pak se 50% té ndeshjeve té planifikuara, pikét e
grumbulluara nga ekipet e tjera kané marré né takime
direkte do té zerohen.

b.  Neése pérjashtimi ose térheqgja ndodh kur ekipi ka kryer
50% +1 ndeshje, pikét e grumbulluara gjaté ndeshjeve té
zhvilluara, mbeten né fuqi. Ndeshjet e planifikuara pér
t'u zhvilluar sipas kalendarit né vazhdim do té jepen né
tavoliné me rezultatin 3-0.

30.4 Nése njé klub i licencuar, i cili pér merité sportive ka té drejté té
marré pjesé né garé, térhiget pérpara fillimit té saj pér ndonjé
arsye do té zévendésohet sipas parimeve té méposhtme:

a.  Ekipi Finalist i play-off té Abissnet Superiore U-19 U-17
U-16 U-15 U-14.

b. Nése ekipi finalist i play-off te Abissnet Superiore nuk
licencohet nga Komisioni i Licensimit té Klubeve, véndin e
tij do ta zéré ekipi finalist i play-off té véndeve té dyta té
Kategorisé sé Paré.

C. Nése ekipi pérkatés nuk pranon té marré pjesé né garé, ai
do zbritet 2 (dy) kategori mé poshté.

30.5. Né c¢do rast klubet gé térhigen nga gara, humbasin ¢do té drejté
pér kompensim financiar nga FSHF.
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V. INFRASTRUKURA SPORTIVE

Neni 31. Stadiumet

31.1. Me pérjashtim kur parashikohet ndryshe né kété rregullore,
ndeshjet do té zhvillohen né njé stadium i cili pérmbush kriteret
e Rregullores sé Infrastrukturés sé FSHF-sé.

31.2. Pér Kupén e Shqipérisé vlejné minimalisht kéto parashikime:
a. Turil/l6: Stadium i Kategorisé 1

b Turi 1/8: Stadium i Kategorisé 1
c. Turil: Stadium i Kategorisé 2
d Turi %: Stadium i Kategorisé 3

Neni 32. Fusha e lojés

32.1. Klubi prités duhet té béjé ¢do pérpjekje té arsyeshme pér te
garantuar géfushaelojésté jeté né kushte samété pérshtatshme.
FSHF mund té kryeje inspektime né ¢do kohé pér té kontrolluar
kushte té fushés sé lojés.

32.2. Sirregull, pér fushat me bar natyral, lartésia e barit nuk mund té
jeté me e larté se 30 mm dhe e gjithé sipérfagja e fushés duhet
té jeté e preré né té njéjtén lartési. Nése ¢mohet e arsyeshme
nga arbitri ose delegati i FSHF, ekipit prités mund t'i kérkohet té
reduktohet lartésia e barit.

32.3. Fusha e lojés duhet té vaditet né ményre uniforme. Si rregull,
vaditja duhet té pérfundojé 60 minuta pérpara fillimit té
ndeshjes. Pérjashtimisht, klubi prités mund té vadisé fushén e
lojés me kusht ge kjo té ndodhé:




a.  Maksimalisht 5 (pesé) minuta pérpara fillimit té lojés;
b.  Gjaté pushimit té lojés pér maksimalisht 5 (pesé) minuta.

32.4. Portat duhet té instalohen né ményre té sigurté né pérputhje me
ligjet e lojés sé IFAB.

Neni 33. Fushat me bar artificial

33.1. Ndeshjet mund té zhvillohen né fusha me bar artificial me kusht
gé ato té pérmbushin kriterin FIFA QUALITY PROGRAMME FOR
FOOTBALL TURF.

Neni 34. Sistemi i ndrigimit

34.1. Ndeshjet mund té zhvillohen me ndri¢im artificial nése sistemi i
ndrigimit né stadiumin pérkatés pérmbush kriteret e Rregullores
sé Infrastrukturés sé FSHF-sé.

34.2. Klubet duhet té depozitojné né FSHF njé certifikaté té vlefshme
nga kompani té certifikuara pér testimin e sistemeve té ndrigimit.

34.3. FSHF mund té kryejé verifikime lidhur me sistemet e ndrigimit.

Neni 35. Ora dhe ekranet ne stadium

35.1. Orét e stadiumit mund té pérdoren pér té shfaqur kohén e luajtur
ose kohén mbetur té lojés me kusht ge té ndalin né pérfundim
té kohés sé rregullt té secilés pjesé loje. Ky parashikim vlen edhe
pér kohén shtesé.

35.2. Rezultati i ndeshjes apo ndeshjeve té tjera mund té shfaget né
ekranet gjigande té stadiumeve.

35.3. Klubet pritése nuk mund té transmetojné ndeshjen ose rastet e
ndeshjes né ekran.

35.4. Klubet pritése duhet té garantojné gé pamjet e transmetuara né
ekran:

a. Te mos kené ndikim né ndeshje;




b.  Te mos provokojné incidente mbi ekipet apo spektatorét;
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Te mos cénojné rendin publik;
d. Te mos cénojné imazhin, reputacionin dhe autoritetin e
ndonjé lojtari, arbitri, zyrtari apo te FSHF;

35.5. Delegatii FSHF-sé mund té kérkojé gé ekranet té pérdoren vetém
pér shfagen e rezultateve té ndeshjeve.

Neni 36. Ora diellore e ndeshjeve

Tabela orientuese e orarit diellor si mé poshté:

MUAIJI Ora MUAIJI Ora
JANAR 14:00 KORRIK 17:00
SHKURT 14:00 GUSHT 17:00
MARS 15:00 SHTATOR 16:00
PRILL 16:00 TETOR 14:00
MAJ 17:00 NENTOR 14:00
QERSHOR 17:00 DHJETOR 14:00




VI. ORGANIZIMI | NDESHJEVE

Neni 37. Pajisjet e ndeshjes

37.1. Né té gjitha aktivitetet e FSHF-sé pérdoret vetém topi zyrtar i
licencuar nga FSHF né pérputhje me Ligjet e Lojés sé IFAB.

37.2. Klubi prités duhet t'i vendosé né dispozicion ekipit udhétues
topa té njejté me ato té lojés pér sesionet e nxemjes pérpara
ndeshjes.

37.3. Klubi prités duhet té jeté i pajisur me dy tabela zévendésimesh,
mundésisht elektronike.

37.4. Goal Line Technology (GLT) mund té pérdoret né pérputhje me
Ligiet e Lojés sé IFAB né ndeshjet zyrtare me géllim asistimin
e arbitrit pér verifikimin e shénimit té golit. Ky vendim mbetet
tagér vetém i arbitrit dhe éshté i formés sé preré. Démtimi apo
mos funksionimi i GLT nuk mund té paragjykojé vendimin e
arbitrit. Nése éshté e nevojshme, ndeshjet do té zhvillohen pa
GLT. Cdo klub pjesémarrés né Garé autorizon FSHF dhe subjektet
e autorizuara nga FSHF pér té instaluar sistemet e licensuara né
stadiumin pérkatés si dhe t'i sigurojé FSHF akses né ¢do kohé
lidhur me sistemin. Klubi né stadiumin e té cilit éshté instaluar
GLT duhet té garantojé paprekshmériné e GLT nga palé té treta.

37.5. Protokolli Video Assistant Refeeree “VAR” do té pérdoret
né ndeshjet zyrtare té kampionatit “Abissnet Superiore”, né
ndeshjet e turit cerekfinal e né vijim te “Kupés se Shqipérisé”
dhe né raste specifike VAR mund té aplikohet né té gjitha
ndeshjet e kampionteve té tjera Shqiptare, ne pérputhje me
Ligjet e Lojés sé IFAB me qéllim asistimin e arbitrit pér rastet e
gabimeve té dukshme. Démtimi apo mos funksionimi i VAR nuk
mund té paragjykojé vendimin e arbitrit. Cdo klub pjesémarrés
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né Garé autorizon FSHF dhe subjektet e autorizuara nga FSHF
pér té instaluar sistemet e licensuara né stadiumin pérkatés si
dhe t'i sigurojé FSHF akses né ¢do kohé lidhur me sistemin. Klubi
né stadiumin e té cilit éshté instaluar VAR duhet té garantojé
paprekshmériné e zyrtareve qé zbatojné protokollin VAR nga
palé té treta. Déshtimi né zbatimin e kétij neni do té jeté objekt i
Komisionit té Disiplinés dhe Etikés.

Neni 38. Stérvitja pérpara ndeshjes

38.1. 45 minuta pérpara fillimit té ndeshjes, nése kushtet e fushés
se lojés e lejojné, ekipi udhétues duhet té lejohet té kryeje njé
seancé stérvitore.

Neni 39. Deklarimi i biletave

39.1. Klubet pritése duhet té vendosin né dispozicion té spektatoreve
udhétues té paktén 5% té kapacitetit total té aprovuar nga FSHF
pér stadiumin pérkatés, né njé pozicion té veguar dhe té sigurté.

39.2. Pérveg sa mé sipér, Klubet pritése duhet té vendosin né shitje
bileta té kategorisé mé té larté pér spektatoret VIP té ekipit
udhétues pa gené ky i fundit i detyruar pér t'i bleré té gjitha.

39.3. Zyrtarét e FSHF-sé dhe té paktén 20 pérfagésues té Klubit
udhétues duhet té pajisen me bileta VIP nga Klubet pritése.

39.4. Klubet pjesémarrése mund té dakordésojne me marréveshje
¢éshtjet e biletave duke njoftuar paraprakisht me shkrim FSHF.

39.5. Klubet jané té detyruara té vendosin ¢mim té njéjté biletash si
pér tifozét véndas ashtu edhe pér tifozét e ekipit udhétues né
sektoré té njejté né stadium.




VIl. PROCEDURAT E NDESHJEVE

Neni 40. Formulari i ekipeve

40.1. Té paktén 60 minuta pérpara ndeshjes, secili ekip duhet té listoje
né formularin pérkatés numrin e fanellés, emrin dhe mbiemrin
pér 21 lojtare si dhe emrat, mbiemrat dhe detyrat pér 7 zyrtaré
gé do té géndrojné né stolin e rezervave. Formulari duhet té
pérmbajé gjithashtu informacionin e nevojshém pér ngjyrat e
fanellave te secilit ekip, pérfshiré edhe uniformén e portierit.

40.2. 11 Lojtarét e listuar né formularin e ekipit duhet té fillojné
ndeshjen si titullar. Lojtarét e tjeré listohen si zévendésues.
Numrat né fanellat e lojtaréve duhet té pérputhen me numrin
né formular, ku portieri dhe kapiteni duhet gjithashtu té
identifikohen.

40.3. Né Kampionatit e Abissnet Superiore U17, dhe U19 skuadrat
mund te kryejne deri né 5 zévendésime. Njé lojtar i cili éshté
zévendésuar nuk mund té luajé. Pérjashtimisht né ndeshjet e
Kupés se Shqipérisg, gjate kohés shtesé lejohen té kryhet edhe 1
zévendésim shtesé (gjithsej 6 zévendésime)

40.4. Né Kampionatit e Abissnet Superiore U14, U15 dhe U16 skuadrat
mund té kryejné deri né 7 zévendésime.

40.5. Pas dorézimit té formularit dhe pérpara fillimit té lojés, ekipet
nuk mund té kryejné zévendésime me pérjashtim té rasteve té
méposhtme:

a. Nése ndonjé nga 11 lojtarét e listuar né formular si
titullar e ka té pamundur té luajé pér shkak té gjéndjes sé
papérshtatshme fizike, ai mund té zévendésohet nga njéri
prej lojtaréve té listuar si zévendésues né formularin e




ekipit. Gjate ndeshjes, mund té kryhen 5 zévendésime né
pérputhje me ligjet e lojés sé IFAB.
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b. Nése ndonjé nga lojtarét e listuar né formular si
zévendésues e ka té pamundur té luajé pér shkak té gjéndjes
sé papérshtatshme fizike, ai mund té zévendésohet nga
njé lojtar i regjistruar i cili nuk ishte listuar né formularin
fillestar.

C. Nése asnjéri prej portieréve té listuar né formularin
e ekipeve nuk mund té luajé pér shkak té gjéndjes sé
papérshtatshme fizike, ai mund té zévendésohet nga njé
portier i regjistruar i cili nuk ishte listuar né formularin
fillestar.

Né cdo rast ekipi pérkatés duhet t'i paragesé Delegatit té FSHF-
sé certifikatat mjekésore té nevojshme.

Neni 41. Aspekte protokollare te ndeshjes

41.1. Emértimi “Abissnet Superiore U-19 U-17 U16 U-15 U-14" ose
“Kupa e Shqipérisé U-17 dhe U-19” si dhe stema e pérkatése
duhet té vendoset né gendér té paneleve apo sistemit té
reklamave, né linjén pérgjaté fushés, pérballé me tribunén
kryesore ose pozicionet e prodhimit televiziv.

41.2. Flamuri i FSHF duhet té vendoset né stadium né ¢do ndeshje
zyrtare. Ai u dorézohet klubeve nga administrata e FSHF-sé.

41.3. Té dy ekipet duhet té paraqiten né stadiumin pérkatés 90 minuta
pérpara fillimit té lojés.

41.4. Né ¢do ndeshje, lojtarét jané té ftuar t'u japin dorén
kundérshtaréve dhe ekipit té arbitrave gjaté ceremonisé sé
rreshtimit né shenjé fair-play.

41.5. FSHF rezervon té drejtén pér té vendosur materiale promocionale
pér te zhvilluar imazhin e garés.

41.6. Klubet duhet té njoftojné paraprakisht me shkrim FSHF-né




té paktén 24 oré pérpara fillimit té ndeshjes lidhur me ¢do
ceremoni apo aktivitet, té tilla si veshja e bluzave me mesazhe
sensibilizuese, mbajtja e njé minute heshtje, shpalosja e parullave
té caktuara nga tifozeria etj. FSHF rezervon té drejtén té miratojé
ose jo, kérkesat e klubeve.

Neni 42. Zona teknike dhe stoli i rezervave

42.1. Né stolin e rezervave mund té géndrojné vetém 10 (dhjeté)
lojtaré té listuar si zévendésues dhe 7 (shtaté) zyrtaré té ekipit,
nga té cilét njéri duhet té jeté mjek. Emrat e personave dhe
funksionet e tyre duhet té listohen né formularin e ndeshjes.

42.2. Né aférsi té zonés teknike mund té géndrojné 7 (shtaté) persona
si staf teknik i ekipit. Ndenjéset e tyre duhet té jené perjashté
zonés teknike dhe duhet té kené akses dhomat e zhveshjes.
Emrat e personave dhe funksionet e tyre duhet té listohen né
formularin e ndeshjes.

42.3. Gjaté ndeshjes, lojtarét zévendésues lejohen té largohen nga
zona teknike pér té kryer nxemjen. Arbitri vendos véndin se ku
ata mund té kryejné nxemjen dhe numrin e zévendésuesve qé
mund té kryejné nxemjen njékohésisht.

42.4. Tymosja e duhanit nuk lejohet né zonén teknike pérgjaté
ndeshjes.

42.5. Pérdorimi i pajisjeve té telekomunikacionit rregullohet né
pérputhje me ligjet e lojés sé IFAB.

42.6. Pérvegse kur vendoset ndryshe nga FSHF, sirregull i pérgjithshém,
ekipi vendas do té géndrojé né stolin e rezervave i cili ndodhet
né krahun e majté té fushés sé lojés ndérsa ekipi udhétues do té
géndrojé né stolin e rezervave i cili ndodhet né krahun e djathté
té fushés sé lojés.




" RREGULLORE E VEPRIMTARISE FUTBOLLISTIKE

VIIl. REGJISTRIMI | LOJTAREVE DHE ZYRTAREVE

Neni 43. Kriteret pér regjistrimin e lojtaréve

43.1. Pér té luajtur né ndeshje zyrtare, lojtari duhet té jeté i regjistruar
prané FSHF ose ndonjé federate tjetér anétare te FIFA ne
pérputhje me Rregulloren pér Statusin dhe Transferimin e
Lojtaréve té FSHF.

43.2. Cdo lojtar pjesémarrés né ndeshje zyrtare duhet té jeté i pajisur
me kartén e federimit Iéshuar nga FSHF si dhe dokument té
vlefshém identifikimi si letérnjoftim ID ose Pasaporté. Arbitri i
ndeshjes katé drejte t'i kérkojé lojtarit dokumentin e identifikimit.

43.3. Té gjithé lojtarét duhet t'i nénshtrohen ekzaminimeve mjekésoré.

43.4. Klubet jané pérgjegjése pér pasojat ligjore dhe disiplinore gé
mund té vijné nga aktivizimi i lojtaréve té paregjistruar.

43.5. Administrata e FSHF vendos lidhur me ¢éshtjet e provueshmérisé
sé lojtaréve.

43.6. FSHF zbaton dispozitat detyruese té FIFA RSTP pér transferimet e
té miturve.

43.7. Si rregull, transferimet e lojtaréve lejohen vetém pasi té kené
mbushur moshén 18 vjeg.

43.8. Pérjashtimet e méposhtme jané té zbatueshme:

I. Lojtaréte moshés 14-19 té regjistruar me klubet profesioniste,
mund té transferohen vetem me miratimin me shkrim té
klubit pérkatés;

II. Lojtaréte moshés 14-19 té regjistruar me klubet profesioniste,
mund té transferohen vetém me vendim té Komisionit té
Statusit té Lojtarit kur konstatohen raste té dhunés fizike a
psikologjike apo raste serioze té abuzimit té té drejtave té té
miturve.




Botim Zyrtar 2023

Neni 44. Lista e lojtaréve

44.1. Klubet jané pérgjegjés pér dorézimin né FSHF té listés sé
lojtaréve té ekipit té paré dhe té dyté. Kéto lista duhet té
pérmbajné té dhénat pér emrin, mbiemrin, datélindjen, numrin
e fanellés, kombésiné dhe shtetésiné e té gjithé lojtareve qé do
té aktivizohen né garé bashké me emrin e mbiemrin e trajnerit
té paré. Listat duhet té shogérohen me konfirmimin nga mjeku
i ekipit se té gjithé lojtarét kané kryer ekzaminimet mjekésoré
té nevojshme. Mjeku i ekipit mban pérgjegjési pér garantimin e
kryerjes sé ekzaminimeve nga lojtarét e klubit.

44.2. Gjaté njé sezoni futbollistik, klubet mund té regjistrojné
maksimalisht 25 lojtaré.

44 3. Lista e lojtareve duhet té depozitohet né FSHF brénda orés 24:00
té dités né te cilén mbyllen regjistrimet e periudhés pérkatése
té transferimit. Lista e federimit té lojtaréve duhet té jeté e
shogéruar me vértetimin mjekésor pérkatés.

Neni 45. Aktivizimi i lojtaréve

45.1. Gjaté njé ndeshje zyrtare nuk mund té aktivizohen njékohésisht
né fushén e lojés mé shume se 5 (pesé) lojtaré té huaj.

45.2. Me lojtar té huaj do té kuptohet njé lojtar i cili ka shtetési té
ndryshme pérveg asaj té Republikés sé Shqipérisé, Republikés sé
Kosovés apo Magedonisé sé Veriut.

45.3. Pérjashtimisht, FSHF mund té marré né shqyrtim raste té lojtareve
me shtetési té ndryshme pérvec asaj te Republikés sé Shqipérisg,
Republikés sé Kosovés apo Magedonisé sé Veriut nése bazuar né
prova shkresore, vértetohet kombésia Shqiptare e lojtarit.

45.4. Lojtari i cili nuk ka mbushur moshén 16 (gjashtémbédhjeté) vjeg,
nuk lejohet té luajé me ekipin e paré té asnjé klubi pjesémarrés
né kampionatet ose garat e organizuara nga FSHF.
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45.5. Njé lojtar mund té federohet né emér té njé klubi qé merr
pjesé né Kategoriné Superiore, ose U-21, Kategoriné e Paré,
vetém si lojtar profesionist.

45.6.  Njé lojtar gjaté sezonit futbollitik mund té regjistrohet deri né
3 (tre) klube, por mund té aktivizohet deri né 2 (dy) klube.

45.7. Lojtari né Kupén e Shqipéris€ mund té aktivizohet me mé
shumé se 1 (njé) ekip gjaté njé sezoni futbollistik.

45.8. Lojtarét e ekipeve té moshave, gé jané té regjistruar né FSHF,
kané té drejté té aktivizohen me té rriturit e klubit té tyre.

45.9. Lojtarét e federuar me ekipet e moshave té njé klubi té cilét
aktivizohen né fushén e lojés né ndeshjet e Kampionatit
pérkates, kané té drejté aktivizimi né ekipin e té rriturve vetém
pas 48 oréve nga ndeshja e fundit.(merret né konsideraté
vetém orari i fillimit té ndeshjes sé fundit percaktuar sipas
kalendarit)

45.10. Né rastet kur njé lojtar i ekipit té moshave U-19, U-17,U-16,U-
15,dhe U-14 éshté i pezulluar pér njé ndeshje si pasojé e 4
(katér) kartonave té verdhé né Kampionatin ku luan, ka té
drejté té luajé me ekipin e Paré né Kampionatin e Kategorisé
pérkatése.

45.11. Lojtari gé aktivizohet né kampionatin e moshave, kur ka
masa disiplinore nuk ka té drejté té aktivizohet me ekipin e té
rriturve derisa té shlyej masén disiplinore.

45.12. Lojtariindéshkuar me masé disiplinore nga Komisionet Juridike
té FSHF-sg€, e shlyen dénimin né vazhdimési Kampionatin ku
merr pjesé, né Kupén e Shqiperisé si dhe né Superkupé.

45.13. Lojtari do t’i kryej té veguara dénimet e marra né Kampionat
nga ato né Kupé pér Karton té Verdhé dhe Karton té Kug.

45.14. 5 (pesé) lojtaré té federuar me ekipin “A” té njé klubi té
cilét aktivizohen né fushén e lojes né ndeshjet e Kampionatit




pérkatés, kané té drejté aktivizimi né ekipin “B” vetém pas 48
oréve nga ndeshja e fundit.(merret né konsideraté vetém orari
i fillimit té ndeshjes sé fundit pércaktuar sipas kalendarit)

45.15. 2 (dy) lojtaré té federuar me ekipin “B” té njé klubi té cilét
aktivizohen né fushén e lojés né ndeshjet e Kampionatit
pérkatés, kané té drejté aktivizimi né ekipin “A” vetém pas
48 oréve nga ndeshja e fundit. (merret né konsideraté vetém
orari i fillimit té ndeshjes sé fundit pércaktuar sipas kalendarit)
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IX. ARBITRIMI

Neni 46. Emérimi dhe zévendésimi i arbitrave

46.1. Pér Kampionatin Kombétar té moshave, zbatohen Ligjet e Lojés
se IFAB lidhur me arbritrat.

46.2. Skuadra e arbitrimit pérbehet nga arbitri, dy asistente dhe njé
zyrtar i katért. Pér ndeshje té caktuara, mund té emérohen edhe
dy asistenté shtesé.

46.3. Departamenti i Arbitrimit né FSHF pércakton arbritrat pér secilén
ndeshje. Ata mund té jené Shqiptar ose té huaj.

46.4. FSHF merr masat e nevojshme qgé arbritrat té paragiten né
stadiumin pérkatés 90 (néntédhjeté) minuta pérpara fillimit té
ndeshjes.

46.5. Né rast se njé arbitér ose asistent, e ka té pamundur pér té
ushtruar detyrén ai/ajo zévendésohet nga njé tjetér anétar i
skuadrés sé arbitrimit si me poshté:

a. Arbitri zévendésohet nga njéri prej asistenteve ose nga
zyrtari i katért nése ky i fundit éshté arbitér.

b. Asistenti zévendésohet nga zyrtari i katért ose nga njé
asistent rezerve, kur kjo eshté e mundur.

c.  Asistenti shtesé zévendésohet nga zyrtari i katért.

Nése éshté e nevojshme, ndeshja do té zhvillohet pa asistentet
shtesé dhe/ose zyrtarin e katért.

46.6 Arbitri i ndeshjes duhet té plotésojé protokollin e ndeshjes
né sistemin COMET, jo mé voné se 24 (njézet e katér) oré pas
pérfundimit té ndeshjes pérkatése .

46.7 Arbritrat e huaj:

a) Né raste té veganta, kur FSHF e sheh té arsyeshme, vendos




gé njé ndeshje duhet té gjykohet nga arbitra té huaj.

b)  Kérkesa pér arbitra té huaj duhet té depozitohet né FSHF jo
mé pak se 10 (dhjeté) dité nga data e zhvillimit té ndeshjes
pérkatése.

Botim Zyrtar 2023

c)  Né rast se klubit té interesuar pér arbitra té huaj i éshté
miratuar kérkesa nga FSHF, klubi duhet té depozitojé né
llogariné bankare té FSHF-sé shumén e nevojshme.




" RREGULLORE E VEPRIMTARISE FUTBOLLISTIKE

X. GESHTJE DISIPLINORE

Neni 47. Kodi i Disiplinés Sportive

47.1. Parashikimet e Kodit té Disiplinés Sportive té FSHF-sé aplikohen
pér té gjitha shkeljet disiplinore té kryera nga klubet, zyrtarét,
lojtarét apo ¢do individ qé ushtron njé funksion gjaté njé ndeshje
né emér té klubit pérkatés.

Neni 48.Kartonat

48.1. Si rregull, lojtari i cili largohet nga fusha e lojés me masé
ndéshkimore nuk luan né ndeshjen pasardhése té sé njéjtés gare.
Né rast té shkeljeve mé té rénda, Komisioni i Disiplinés dhe Etikés
prané FSHF-sé ka té drejté té ndérmarré masa ne pérputhje me
Kodin e Disiplinés Sportive.

48.2. Lojtariose zyrtariiciligjaté garés merr 4 (katér) masa ndéshkimore
paralajméruese me karton té verdhé, nuk mund té luajé ose té
géndrojé né pankiné né ndeshjen pasardhése té sé njéjtés garé.

48.3. Kartonét e verdhé individual mbarten né Kampionatin e
Kategorisé pérkatése.

48.4. Kur lojtari i cili ka plotesuar numrin e 4 (katér) kartonave té
verdhé dhe njékohesiht éshté ndéshkuar me masé disiplinore
nga Komisionet Juridike té FSHF-sé, , filimisht do té shlyej dénimin
e kartonave té verdhé dhe mé pas pezullimin nga vendimet e
Komisioneve Juridike.

48.5. Né Kupén e Shqipérisé ,lojtari gé plotéson numrin 4 (katér) té
kartonave té verdhé (KV) té marré, nuk luan njé ndeshje né garén
pérkatése.




48.6. Lojtari do t'i kryej té vecuara dénimet e marra né Kampionat nga
ato né Kupé pér Karton té Verdhé dhe Karton té Kug.

48.7. Kur lojtari ka njé ose dy KV dhe pastaj merr njé KK, kryerja e
dénimit pér KK, nuk eliminon KV.

48.8. Kur lojtari merr njé karton té kug, nuk luan né ndeshjen
pasardhése.

48.9. Kur lojtari pezullohet me masé disiplinore nga Komisionet Juridike
té FSHF-sé, pezullimi mbartet edhe pér sezonin e ardhshém.

48.10. Kartonat e verdhé té akumuluar né Kupén e Shqiperisé nuk do
té mbarten né ndeshjen finale té késaj gare.

48.11. Kartonat e verdhé té akumuluar né Kampionatin Kombétar té

Abissnet Superiore U-19,U-17,U-15 dhe U-14 nuk do té mbarten
né ndeshjet play-off dhe finale.

Neni 49. Reklamimet

49.1. Klubet kané té drejté té reklamojné probleme gé lidhen me
rezultatin e ndeshjes, né pérputhje me Kodin e Disiplinés
Sportive.

Neni 50. Lojtarét, trajnerét dhe zyrtarét e pezulluar

50.1 Lojtarét, trajnerét ose zyrtarét té cilét jané sanksionuar me
pezullim nga ndeshjet zyrtare, ose me pérjashtim nga pjesémarrja
né garé, jané rreptésisht té ndaluar té marrin pjesé né ndonjé
ndeshje zyrtare gjaté gjithé kohézgjatjes sé zbatimit té sanksionit
pérkatés, pérfshiré kétu:

a.  jané rreptésisht té ndaluar té udhétojné sé bashku me
ekipin;

b. jané rreptésisht té ndaluar té hyjné ose té géndrojné
né ambjentet e brendshme té stadiumit, né dhomén e
zhveshjes, né fushén e lojés, dhe/ose né stolin e rezervave;




50.2 Lojtarét, trajnerét ose zyrtarét té cilét shkelin pércaktimet né
paragrafin (1), kétu mé sipér né kété nen, do té sanksionohen me
gjobé me njé vleré prej 50,000 (pesédhjeté mijé) leké, si dhe me
pezullim nga ndeshja pér 2 (dy) ndeshje.




XI. UNIFORMAT E LOJES

Neni 51. Aprovimi i uniformave

51.1. Me pérjashtim ku parashikohet ndryshe, pér keté rregullore
gjejné zbatim parashikimet e UEFA Kit/Equiment Regulations.

51.2. Cdo klub duhet té depozitojé né FSHF formularin e aprovimit té
uniformave bashké me formularin e regjistrimit né garé pérpara
fillimit té sezonit pérkatés. Uniformat duhet té jené tre, té
ndryshme pér ndeshjet pritése dhe ato ne transferteé.

Neni 52. Ngjyrat

52.1. Pérté gjitha ndeshjet zyrtare, klubi prités ka té drejtén e zgjedhjes
sé uniformés me té cilén do té luajé ndeshjet pritése.

52.2. Né ¢do rast kur arbitri i ndeshjes verén se ngjyrat e uniformave
té dy ekipeve jané te ngjashme dhe mund té krijojné konfuzion,
ai vendos duke u konsultuar me delegatin e FSHF-sé. Si rregull,
né kéto raste ekipi prités duhet té ndryshojé uniformat pér arsye
praktike.

Neni 53. Numrat dhe emrat

53.1. Pérgjaté gjithé sezonit futbollistik, lojtarét e njé klubi duhet té
mbajné te njéjtin numér né uniformén e lojés (né fanelle dhe né
pantallona). Numri né uniforme mund té jeté nga 1 — 99. Nése
numri 1 pérdoret, ai duhet té mbahet vetém nga portieri.




Neni 54. Sponsorét né fanellé
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54.1. Vetém sponsorét e aprovuar nga FSHF mund té vendosen né
fanellén e lojés.

54.2. Klubet mund té ndryshojné sponsorét né fanellé gjaté sezonit
vetém njé heré gjaté njé sezoni.

54.3. Fillimi i sezonit pa njé sponsor né fanellé nuk konsiderohet
ndryshim.

54.4. Ndryshimi i pérmbajtjes (formés/logos) ndonése sposnori &shté i
njéjté do té konsiderohet ndryshim.

54.5. Klubet té cilat kérkojné té ndryshojné sponsorin né fanellé duhet
té depozitojné né FSHF kérkesén té paktén 7 (shtaté) dité pérpara
ndeshjes gjaté té cilés déshirojné té shfaqgin sponsorin e ri.

54.6. Parashikimet e kétij neni vlejné edhe pér sponsoret ose reklamat
né uniformat e stérvitjes.

Neni 55. Stemat

55.1. Pérgjaté gjithé ndeshjeve zyrtare, stema e Abissnet Superiore
ose e Kupés sé Shqipérisé duhet té shfaget né méngén e djathté
té fanellés se lojés.




XIl. CESHTJE FINANCIARE

Neni 56. Shpérblimet nga FSHF
56.1. Shpérblimet financiare té paguara nga FSHF shprehen né vleré
neto.

56.2. Shpérblimet financiare té paguara nga FSHF kryhen né LEK/EUR
dhe paguhen né llogariné bankare te klubit pjesémarrés.

56.3. Me pérjashtim té FSHF-sé, klubet nuk mund té transferojné té
drejtén e shpérblimeve financiare tek njé palé e treté.

Neni 57. Detyrimet financiare pér pjesémarrje né garé

57.1. Klubet pjesémarrése né Kampionatin Kombétar té Abissnet
Superiore U-19,U-17,U-16,U-15 dhe U-14, detyrohet té paguajé
detyrimet e méposhtme financiare:

a. 1000 (njémijé) Lek pér ¢do karton federimit;
b. 500 (peséqind) Lek pér ¢do karton té verdhé, shumé e cila
duhet paguar brenda 30 ditéve;

c. 1000 (njémijé) lek pér ¢do karton te kug, shumé e cila
duhet paguar brenda 30 ditéve;

Neni 58. E drejta e ekzekutimit té detyrimeve

58.1. Detyrimet financiare té parashikuara né kété rregullore dhe
vendimet e organeve juridike té FSHF, té cilat pérmbajné detyrime
né té holla jané té detyrueshme pér t'u ekzekutuar.

58.2. Nése detyrimet apo vendimet e organeve juridike nuk jané
ekzekutuar vullnetarisht nga debitori, dhe ky i fundit ka kredi




prané FSHF-sé, ai ekzekutohet nga kjo kredi, prej Sekretariatit
Teknik kryesisht ose kérkesé té kreditorit.
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58.3. Sekretariati  Teknik, pasi njofton debitorin, urdhéron
Departamentin e Financave té véré sekuestro mbi krediné e
debitorit dhe ta kalojé até né favor té kreditorit.

58.4. FSHF konsiderohet gjithmoné si kreditor qé merr pjesé bashké
me kreditorét e tjeré pér detyrimin gé po ai debitor i ka FSHF
si rrjedhojé e kuotave té papaguara té pjesémarrjes apo te
anétarésimit.

58.5. Detyrimet e vendosura me vendim té organeve té drejtésisé
sportive, paguhen me preferim né kété radhé:

a.  Kredité gé rrjedhin nga marrédhéniet e punés apo shérbimit
pér té anétarésuarit né klube;

b. Kredité gé rrjedhin nga dénimet disiplinore té dhéna
kundér klubeve.

C. Detyrimet pér anétarésim apo kuota te papaguara.

58.6. Kur shuma e nxjerré nga ekzekutimi nuk mjafton pér té paguar
té gjithé kreditorét, Sekretariati Teknik né bashképunim me
Sektorin e Financés, pérgatit njé projekt ndarje, duke vecuar
fillimisht shumat pér kredité qé paguhen me preferim dhe nga
pjesa tjetér, gé mbetet, paguan kredité e tjera.




XIIl. SHFRYTEZIMI | TE DREJTAVE TREGTARE

Neni 59. Hyrje

59.1. Nga piképamja e marketingut, éshté detyra e FSHF te pérmbushé
géllimin statutor pér zhvillimin e futbollit ne Shqipéri duke forcuar
pozicionin e kétij sporti ne shogériné shqgiptare. Mundésité
tregtare dhe financiare pérdoren né dobi té zhvillimit afat gjaté
té futbollit duke respektuar rregullat e tregut.

Neni 60. Té drejtat tregtare

60.1. FSHF é&shté pronare ekskluzive dhe pérfituese e té gjitha té
drejtave tregtare. Né pérputhje me statutin, FSHF rezervon ¢do té
drejté tregtare dhe industriale pér té shfrytézuar dhe shpérndaré
té ardhurat prej shfrytézimit té kétyre té drejtave.

60.2. Shfrytézimi i té drejtave tregtare té garés:
a.  Tédrejtat lidhur me median

- Té gjitha té drejtat e lidhura me median mbi garat e
organizuara nga FSHF shfrytézohen nga FSHF.
b.  Té drejta té tjera tregtare
- FSHF gézon té drejtén ekskluzive pér té shfrytézuar té
gjitha té drejtat e tjera tregtare dhe pér té bashképunuar
me partner/sponsor pérgjaté garés. Partnerét apo
sponsorét mund té kené té drejté ekskluzive pér té
shfrytézuar té drejta té caktuara.
c.  Tédrejtat e klubeve pjesémarrése né garé
- Klubet mund té shfrytézojné disa té drejta mediatike né
pérputhje me kété rregullore.




e
.
- Klubet gézojné té drejtén pér té shfrytézuar fragmente

(highlights) nga ndeshjet e tyre té cilat vendosen né

dispozicion nga FSHF ose té prodhojné fragmentet

né ndeshjet e tyre (me maksimumi njé kamera dhe

pas aprovimit me shkrim te FSHF) pér ta pérdorur pér
géllimet e tyre si analiza stérvitore etj.

d. Té drejtat mbi té dhénat statistikore

- FSHF mund té shfrytézojé té dhénat statistikore té garés,
pérfshiré té gjitha ndeshjet dhe té autorizojé palé té
treta pér kété gellim.
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- Klubet mund té pérpilojné té dhéna statistikore pér
ndeshjet e tyre né garé pér t'i pérdorur pér géllimet e
tyre duke pasur té drejtén t'i publikojné kéto té dhéna.

- Klubet duhet té garantojné se té dhénat statistikore
nuk do té shiten dhe se asnjé palé e treté nuk mund té
asociohet me garén e organizuar nga FSHF.

Neni 61. Té drejtat tregtare gjaté turit 1/4 té Kupés sé Shqipérisé.

61.1. Klubet pjesémarrése né Kupén e Shqipérisé kané té drejté té
shfrytézojné té drejtat tregtare gjaté pritése té Turit 1/4 me kusht
g€ marréveshjet pér shfrytézimin e kétyre té drejtave té mos
krijojné né ndonjé ményré njé asocim apo lidhje té drejtpérdrejté
apo te térthorté mes paléve té treta dhe FSHF ose garés.

61.2. Té gjitha marréveshjet pér shfrytézimin e té drejtave duhet té
depozitohen né FSHF.

61.3. Gjaté turit 1/4, klubet duhet té vendosin né dispozicion té& FSHF
njé kopje té regjistrimit audio-vizual té ndeshjes.

Neni 62. Té drejtat tregtare gjaté Kupés sé Shqipérisé dhe Superkupés
sé Shqipérisé

62.1. Pérveg sa parashikohen né nenin 69, FSHF gézon té drejtén
ekskluzive té shfrytézimit té té drejtave tregtare gjaté gjithé




tureve té Kupés sé Shqipérisé dhe Superkupés sé Shqipérisé.

Neni 63. Té drejtat tregtare té Abissnet Superiore U-19,U-17,U-16,U-
15,U-14

63.1. Partnerét dhe/ose sponsorét e FSHF-sé dhe/ose klubeve
pjesémarrése gézojné té drejtén ekskluzive pér té shfrytézuar
nga ana tregtare dhe promocionale garén e Abissnet Superiore.
Té gjitha emrat, termat, simblet, logot, maskotat dhe/ose format
e tjera artistike, grafike e muzikore lidhur me garén mund té
pérdoren vetém nga partnerét dhe/ose sponsorét pér géllimet e
tyre tregtare me aprovimin e FSHF-sé.

63.2. Klubet pjesémarrése né garén e Abissnet Superiore, marrin
pérsipér té garantojné suportin maksimal pér FSHF né ményré
gé té implementohen té drejtat tregtare té parashikuara né keté
rregullore.

63.3. Klubet pjesémarrése né garén e Abissnet Superiore, duhet té
béjne té gjitha pérpjekjet e arsyeshme pér té mbrojtur imazhin
e garés duke penguar dhe ndaluar ¢do veprim gé cénon vlerén
tregtare té aktivitetit, FSHF-sé, anétaréve té sajé dhe partneréve
apo sponsoréve.

Neni 64. Licensimi dhe tregtimi i produkteve

64.1. FSHF gézon té drejtén e zhvillimit, prodhimit dhe tregtimit
té produkteve gé lidhen me garat e organizuara prej sajé té
tilla si, por pa u kufizuar me maskota, kupa si dhe ¢do produkt
promocional qé mbart pronésiné industriale té FSHF-sé né bazé
té ligjeve né fuqi.

64.2. Klubet pjesémarrése autorizojné FSHF té pérdoré materiale
fotografike, audio-vizuale té skuadrés, lojtaréve, zyrtaréve
(pérfshiré emrat, mbiemra, statistikat dhe fanellat e lojés pa
pagesé pér gjithé kohézgjatjen e garés me qgéllim kryerjen e
aktiviteteve promocionale.
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XIV. MARREDHENIET ME MEDIAT

Neni 65. Pérgjegjésité lidhur me ¢éshtjet e medias

65.1. Cdo klub duhet té emérojé njé person pérgjegjés pér median i cili
te koordinoje bashképunimin mes Klubit, FSHF-sé dhe medias.
Pérgjegjési i medias duhet té sigurojé se ambientet e medias té
jené né gjéndje pune dhe konform rregullores sé infrastrukturés
si dhe té koordinoje té gjithé aktivitetet e lidhura me ndeshjen
nga piképamja mediatike.

65.2. Pérpara fillimit té ¢do sezoni, klubet duhet t'i vendosin né
disipozicion FSHF-sé té dhénat dhe fotografité e lojtareve dhe
trajnerit kryesor si dhe fotografi historike té stadiumeve apo té
dhéna té tjera pér géllime promocionale.

Neni 66. Intervistat njé dité pérpara ndeshjes

66.1. Secili nga klubet duhet té kryejé njé dalje mediatike né formé
konference pér shtyp apo intervisté njé dite pérpara ndeshjes me
pjesémarrjen e trajnerit té paré dhe té paktén njé lojtari. Té dyja
daljet mediatike duhet té koordinohen me FSHF ne ményre qé
media té jeté prezenté tek té dyja.

66.2. Né rast se daljet mediatike kryhen né stadiumin e klubit prités, ky

i fundit duhet té béjé ¢do pérpjekje té arsyeshme pér té asistuar
klubin mik né realizimin e konferencés pér shtyp.

Neni 67. Intervistat né ditén e ndeshjes

67.1. Né ditén e ndeshjes mund té kryhen intervista pérpara, gjaté dhe
pas pérfundimit té sajé. Koha dhe vendi duhet té koordinohen
paraprakisht me secilin klub dhe FSHF-né.




a.  Klubet duhet té véné né disipozicion trajnerin e paré pér
njé interviste pérpara ndeshjes e cila lidhet vetém me até
ndeshje. Né pamundési, njé lojtar, zv/trajneri apo nje zyrtar
i klubit duhet té japé njé intervisté pérpara ndeshjes.

b. Intervista té tjera pérpara ndeshjes, mund té dakordesohen
paraprakisht mes klubit dhe medias.

C. Njé intervisté gjaté pushimit té ndeshjes mund té kryhet
me trajnerin kryesor, zv.trajnerin me kusht qé té jeté
dakordésuar paraprakisht.

d. Né pérfundim té ndeshjes, trajneri kryesor dhe/ose nje
lojtar i réndésishém i ndeshjes duhet té japin njé intervisté
pér median.

e. Intervistat pas ndeshjes jané te detyrueshme per t'u
realizuar. Cdo klub duhet té japé té paktén tre intervista tek
transmetuesi kryesor dhe té paktén njé tek transmetuesit e
tjeré. Klubet duhet té sigurojné gé trajneri dhe/ose lojtaret
e kérkuar pér interviste té jené te disponueshém brénda 15
minutave nga pérfundimi i ndeshjes.

f. Né rast se trajnerii paré largohet me masé disiplinore, klubi
duhet ta zévendésojé detyrimisht me zv.trajnerin.

Neni 68. Aksesi i mediave

68.1. Dhomat e zhveshjes nuk mund té aksesohen nga media, me
pérjashtim kur klubi dhe FSHF dakordésojné ndryshe.

68.2. Asnjé pérfagésues i medias nuk lejohet té hyjé né fushén e
lojés pérpara, gjaté dhe pas ndeshjes me pérjashtim té ekipit té
kameramanéve gjaté rreshtimit té ekipeve.

68.3. Té gjithé pérfagésuesit e medias, pérfshiré fotografet, gazetarét,
kameramanét etj duhet detyrimisht té jené té pajisur me
akreditimin pérkatés pér té hyré né stadium.




Neni 69. Hapésirat e punés pér mediat

69.1. Klubet duhet té vendosin né dispozicion njé hapésiré té posagme
puné pér pérfagésuesit e akredituar té medias né pérputhje me
rregulloren e infrastrukturés sé FSHF-sé.

Neni 70. Hapésirat e punés pér transmetuesit audio vizual

70.1. Klubet duhet té krijojné infrastrukturén e nevojshme pér
transmetuesit audio vizual té garés duke pérfshiré asistencén
teknike, energjiné elektrike, pozicionet e vendosjes sé kamerave
etj.




XV. DISPOZITA PERFUNDIMTARE

Neni 71. Zbatimi i rregullores

71.1. Administrata e FSHF éshté pérgjegjése pér miré administrimin
e garés dhe ka té drejté té marré vendimet e nevojshme pér
zbatimin e rregullores.

Neni 72. Raste té pa parashikuara

72.1. Céshtje te cilat nuk jané parashikuar né kété rregullore, té tilla
si forca madhore, do té vendosen rast pas rasti nga Komiteti
Ekzekutiv i FSHF. Kur kjo nuk éshté e mundur pér shkak té
pengesave kohore, ¢éshtjet do té vendosen nga Presidenti i
FSHF-sé ose né mungese té tij nga Sekretari i Pérgjithshém. Kéto
vendime jané te formés se preré.

Neni 73. Mos respektimi i rregullores

73.1. Mos respektimi i rregullores sjell si pasojé marrjen e masave
disiplinore né pérputhje me Kodin e Disiplinés Sportive té FSHF-
sé.

Neni 74. Anekset

74.1. Té gjithé anekset gé i bashkélidhen késaj rregullore jané pjesé
integrale e sajé.

Neni 75. Miratimi dhe hyrja né fuqi

75.1 Kjo rregullore u miratua nga Komiteti Ekzekutiv i FSHF-se né
mbledhjen e datés dhe hyn né fuqi
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ANEKSI 1
FORMULARI | REGJISTRIMIT NE GARE

Marréveshja e Pjesémarrjes né Garé

Akt — Marréveshje

Kjo Akt-Marréveshje (kétu e mé poshté marréveshja) lidhet midis
Paléve si mé poshté:

Federatés Shqiptare té Futbollit, me adresé né Tirané, Rruga “Liman
Kaba”, e regjistruar si Person Juridik prané Gjykatés sé shkallés sé
paré Tirané, me Vendim Nr. ,dt.  / / , ligjérisht e
pérfagésuar nga Presidenti, z. Armando Duka, e cila kétu e né vijim do
té quhet FSHF.

Dhe

Klubit té Futbollit , | pérfagésuar

nga z. , lindur mé / / , hé
, Shqipéri, me rezidencé né , me shtetési

, madhor, me zotési té ploté juridike dhe pér té
vepruar, identifikuar me dokument identifikimi letérnjoftim ID, me
nr. , kétu e né vijim i quajtur KLUBI.

Palét bien dakort si mé poshté:

1) Qéllimi dhe Kushtet e Pérgjithshme té Marréveshjes
i) Kjo marréveshje rregullon ligjérisht marrédhéniet midis paléve
né kété marréveshje, gjaté zhvillimit té Kampionatit Kombétar
té Futbollit, pér sezonin 2022/2023, pér Abissnet Superiore.




ii) Pjesé pérbérése dhe e pandaré té késaj marréveshje jané:
a) Statuti dhe rregulloret e Federatés Shqiptare té Futbollit.
b) Kodi i Disiplinés Sportive té FSHF-sé.

c) Rregullorja e Veprimtarisé Futbollistike, Sezoni 2022/2023,
Kampionati Kombétar i Futbollit, pér Abissnet Superiore.

d) Statutet dhe Rregulloret e UEFA dhe FIFA.
e) Ligjet e Lojés té léshuara nga IFAB.

iii) Klubi pranon zbatimin me pérpikméri té statuteve dhe
rregulloreve té pérmendura mé sipér pér gjithcka gé éshté
né pérputhje me legjislacionin shqiptar né pérgjithési dhe
legjislacionin sportiv né veganti.

iv) Klubi pranon autoritetin disiplinor té FSHF-sé dhe i nénshtrohet
vendimeve té organeve juridike té FSHF-sé, si dhe té
autoriteteve té futbollit té pérmendura mé sipér (UEFA dhe
FIFA) pér gjithcka gé éshté nén juridiksionin e tyre.

a) Né zbatim té kétij paragrafi, klubi pranon vendosjen e
sanksioneve financiare ndaj tij deri né vlerat e pércaktuara
né rregulloret e FSHF-s€, dhe né Kodin e Disiplinés Sportive
té FSHF-sé.

v) Klubi merr pérsipér dhe mban pérgjegjési pér veprimet e kryera
ose té mbetura né tentativé, nga zyrtarét, lojtarét, agjentét,
pérfagésuesit dhe tifozét e vet pérkatés, té cilat bien ndesh ose
shkelin pércaktimet dokumenteve rregulluese té pércaktuara
né paragrafin (ii) kétu mé sipér né kété nen.

II) Kohézgjatja e Marréveshjes

i) Kjo marréveshje hyn né fugi mé daté [/ , dhe
lidhet pér njé periudhé deri né fillimin e sezonit futbollistik
pasardhés.

lll) Detyrimet dhe Pérgjegjésité e Klubit
i) Klubi mban pérgjegjési pér zbatimin e pércaktimeve né
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Rregulloren e Veprimtarisé Futbollistike, Kampionati Kombétar
i Futbollit, pér sezonin 2023/2024

ii) Klubi detyrohet té paguajé brenda afateve té pércaktuara né
rregulloret pérkatése, ose afatet e vendosura rast pas rasti nga
FSHF, té gjitha detyrimet financiare qé rrjedhin nga pércaktimet
e rregulloreve té FSHF-sé, ose gé rrjedhin nga vendimet
disiplinore té organeve juridike pér sanksionimin financiar té
klubit.

iii) Klubi detyrohet té ruajé emrin e miré té FSHF-sé dhe té mos
kryejé asnjé veprim gé mund té démtojé FSHF-né, vecanérisht
para dhe gjaté veprimtarive né té cilat Klubi merr pjesé.

iv)  Klubi detyrohet té marré pjesé né té gjitha ndeshjet e
pércaktuara né kalendarin e shpallur né Rregulloren e
Veprimtarisé Futbollistike, pér sezonin 2023/2024, Kampionati
Kombétar i Futbollit, pér Abissnet Superiore.

IV) Detyrimet dhe Pérgjegjésité e FSHF-sé

i) FSHF mbulon me siguracion té gjitha risget né lidhje me
pérgjegjésité qé ka FSHF pér organizimin dhe zhvillimin e
ndeshjeve zyrtare, si¢c pércaktohet né kété rregullore. FSHF ka
pérgjegjési pér té mbuluar me siguracion:

a) aksidentet e shkaktuara ndaj delegatit/ve té ndeshjes jashté
kohézgjatjes sé ndeshjes zyrtare pérkatése.

ii) Népérmjet organeve té kontrollit té brendshém, FSHF
do té garantojé zbatimin me pérpikméri té pércaktimeve
té Rregullores sé Veprimtarisé Futbollitike, pér sezonin
2023/2024, té Kampionatit Kombétar té Futbollit pér Abissnet
Superiore, nga té gjithé punonjésit, zyrtarét (pérfshiré kétu
dizajnerin e arbitrave, arbitrat, krye-vézhguesin e arbitrave,
vézhguesit e arbitrave, delegatét e ndeshjes, dhe ¢do person
tjetér gé pérfagéson FSHF-né, né ndeshjet zyrtare), agjentét,
inspektorét ose pérfagésuesit e FSHF-sé qé ushtrojné funksione
né zbatim té késaj rregulloreje, duke véné para pérgjegjésisé
¢do shkelés ose kundérvajtés. Né zbatim té kétij paragrafi,



punonjésit, zyrtarét, agjentét, inspektorét ose pérfagésuesit e

FSHF-sé gé shkelin ndonjé pércaktim té késaj rregulloreje, me

vetédije ose nga pakujdesia:

a) do té shkarkohen nga pozicioni i punés pérkatése;

b) do té ngarkohen me pérgjegjési materiale pér pasojat qé
shkaktojné shkeljet ose kundérvajtjet e tyre ndaj klubeve
ose té tretéve.

iii) FSHF do té garantojé kualifikimin profesional té té gjithé
punonjésve, zyrtaréve (pérfshiré kétu dizajnerin e arbitrave,
arbitrat, kryevézhguesin e arbitrave, vézhguesit e arbitrave,
delegatét e ndeshjes, dhe ¢do person tjetér gé pérfagéson
FSHF-né, né ndeshjet zyrtare), agjentéve, inspektoréve ose
pérfagésueséve té FSHF-sé qé ushtrojné funksione né zbatim
té késaj rregulloreje, duke kryer trajnime dhe provime (testime)
ndaj personave té pérmendur né kété paragraf, né ményré té
vazhdueshme, né lidhje me zbatimin e késaj rregulloreje dhe
rregulloreve té tjera té zbatueshme né lidhje me zhvillimin e
Kampionatit Kombétar té Futbollit, pér Abissnet Superiore. Né
zbatim té kétij paragrafi, FSHF ka pérgjegjési té skualifikojé ¢do
person gé nuk i nénshtrohet provimeve (testimeve) né ményré
té suksesshme.

V) Dispozita Pérfundimtare

i) Cdoshtesé, ndryshim ose anulimindonjé pjese té& Marréveshjes
duhet té béhet me shkrim nga té dyja Palét. Marréveshjet me
gojé nuk jané té vlefshme.

ii) Kjo marréveshje hartohet né dy kopje origjinale, nga njé pér
secilén Palé.

iii) Pavlefshméria e ndonjé klauzole té veganté nuk ndikon né
vlefshmériné e pjesés tjetér té marréveshjes.

Vendi dhe Data Vendi dhe Data
Nénshkrimi i FSHF Nénshkrimi i Klubit
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ANEKSI 3
KONTRATA STANDARDE E LOJTARIT

KONTRATE SHERBIMI LOJTARI

e lidhur midis klubit té futbollit dhe lojtarit

Kjo Kontraté Shérbimi (kétu e mé poshté Kontrata) lidhet midis Paléve

si mé poshté:

SHOQERISE “ " me adresé né
, € regjistruar si Person Juridik prané

Gjykatés se shkallés sé paré Tirané, me Vendim Nr. ,

dt. , ligjérisht e pérfagésuar nga Administratori,
, e cila kétu e né vijim do té quhet KLUBI.

Dhe

Lojtarit

i cili kétu e né vijim do té quhet LOJTARI.
Palét bien dakort si mé poshté:

1) Qéllimi dhe Kushtet e Pérgjithshme té Kontratés sé Shérbimit

i) Kjo kontraté rregullon ligjérisht marrédhéniet midis paléve né
kété kontraté punesimi.




ii) Pjesé pérbérése dhe e pandaré té késaj kontrate jané:
a) Statuti dhe rregulloret e Federatés Shqiptare té Futbollit.

b) Statutet dhe Rregulloret e UEFA-s dhe FIFA-s (ku pérfshihen
dhe Ligjet e Lojés té Iéshuara nga IFAB).

c¢) Marréveshjet kolektive té cilat mund té lidhen né té
ardhmen.

d) Kodi i Etikés, Kodi i Sjelljes, Kodi i Veshjes, Kodi i Vlerave,
Misioni dhe Vizioni, dhe rregulloret e Klubit.

iii) Lojtari pranon zbatimin me pérpikméri té statuteve dhe
rregulloreve té pérmendura mé sipér pér gjithcka gé éshté
né pérputhje me legjislacionin shqgiptar mé pérgjithési dhe
legjislacionin sportiv né vecanti. Lojtari pranon se rregulloret
e miratuara prej Klubit ju vuné né dispozicion dhe pasi i lexoi
ju shpjeguan pérpara nénshkrimit té kontratés. Rregulloret e
FSHF-s&, UEFA-s FIFA-s, dhe rregulloret e Klubit, i jané véné né
dispozicion né seliné e Klubit.

iv) Lojtari pranon autoritetin disiplinor té Klubit dhe i nénshtrohet
vendimeve té organeve té administrimit té Klubit ge jane ne
perputhje me legjislacionin shqiptar dhe rregulloret e futbollit,
si dhe té autoriteteve té futbollit té pérmendura mé sipér
(Federata Shqiptare e Futbollit, UEFA dhe FIFA) pér gjithcka qé
éshté nén juridiksionin e tyre.

1)) Kohézgjatja e Kontratés

i) Kjo Kontraté lidhet pér njé periudhé kohe duke filluar nga data
] ,derimédatén __ / / .
ii) Vlefshméria e késaj Kontrate varet drejtpérdrejté nga kushtet
si mé poshté:
a) Konfirmimin nga FSHF-ja, nese Lojtari gézon té drejtén té
aktivizohet né veprimtarité zyrtare té Klubit;
b) Rezultatet e kontrollit mjekésor.
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iii) Orét e punés sé lojtarit varjojné sipas kérkesés sé arsyeshme té
Klubit pér té pérmbushur detyrat e tij dhe Lojtarit nuk i njihet
e drejta té kérkojé shperblim shtesé pér puné té kryer jashté
orarit normal té punés.

iv) Vendi i punés do té jeté né ambjentet stérvitore dhe né
ambjentet e tjera te Klubit, dhe pavarésisht késaj, Klubi ka té
drejté t'i kérkojé Lojtarit té luajé dhe té kryeje detyrat e tij né
¢do vend tjetér té percaktuar nga Klubi.

1] Detyrimet e Pérgjithshme té Lojtarit

i) Lojtari do té mbajé pérgjegjési kontraktuale pér pérmbushjen e
objektivave té ndryshém té Klubit té vendosura dhe té shpallura
para ¢do veprimtarie futbollistike.

ii) Lojtari detyrohet té ruajé emrin e miré té Klubit dhe té mos
kryejé asnjé veprim gé mund té démtojé Klubin, veganérisht
para dhe gjaté veprimtarive né té cilat Klubi merr pjesé.

iii) Lojtari éshté i detyruar té marré pjesé né:

a) Té gjitha ndeshjet, veprimtarité dhe stérvitjet e Klubit
(né veprimtarité e parashikuara pér té gjithé lojtarét,
ashtu edhe pér veprimtarité ose stérvitjet e parashikuara
individualisht pér Lojtarin né vecanti).

b) Té gjitha mbledhjet e lojtaréve dhe né ¢do organizim tjetér
me géllim pérgatitjen pér ndeshje dhe veprimtari. Kjo do
té zbatohet edhe né rastet kur pjesémarrja e tij si lojtar ose
lojtar rezervé nuk ishte parashikuar.

iv) Né ményré té arsyeshme t’i nénshtrohet trajtimit atletik dhe
terapeutik té udhézuar prej personit té autorizuar nga Klubi.

v) Té luajé duke shfrytézuar aftésité e tij mé té mira gjaté gjithé
kohés.

vi) Te japé té gjitha autorizimet e nevojshme pér |éshimin né favor
té Klubit té té gjitha té dhénave té tij mjekésore dhe té tregojé
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V)

té njéjtén gatishmeéri gjaté gjithé kohézgjatjes sé késaj kontrate.
vii) Té luajé futboll vetém pér Klubin, ose si¢ autorizohet nga Klubi,

ose si¢ parashikohet nga Rregulloret e FIFA-s, UEFA-s dhe FSHF-
sé.

viii) Ti nénshtrohet menjéheré ekzaminimeve mjekésore nése kjo
i kérkohet nga Klubi dhe ti nénshtrohet trajtimeve té tilla té
pércaktuara nga késhilltarét mjekésoré té Klubit.

ix) Té marré pjesé né té gjitha udhétimet brenda dhe jashté vendit,
duke pérdorur ményrén e transportit té organizuar nga Klubi.

x) Té tregojé kujdes gjaté gjithé kohézgjatjes sé kontratés, pér
té gjitha mjetet dhe pajisjet e dhéna né pérdorim nga Klubi si
dhe t’ia kthejé ato Klubit sipas rastit ose pas pérfundimit té
Kontratés.

xi) Té sillet né ményré té tillé gé té mos démtojé imazhin e Klubit,
té FSHF-sé dhe sportit té futbollit né pérgjithési.

xii) Té mos béjé asnjé koment me palé té treta mbi ¢éshtje gé i
pérkasinKlubit. Lojtari éshtéidetyruartéruajé konfidencialitetin
e informacioneve gé ai ka marré dijeni gjaté veprimtarisé
sé tij prané Klubit. Pércaktimi i informacionit konfidencial
parashikohet né rregulloret dhe aktet e tjera té Klubit.

xiii) Té kérkojé miratimin me shkrim té presidentit né rast se
déshiron té transferohet prané ndonjé ekipi (klubi) tjetér, si
dhe té paguajé té gjitha detyrimet financiare, té cilat do t’i
kérkohen nga klubi si tarifén e kompensimit dhe detyrimet e
tjera nese percaktohen ne kontrate.

Mirémbaijtja dhe Pérmirésimi i Gjendjes Fizike té Lojtarit

i) Lojtari merr pérsipér té shfrytézojé té gjithé talentin dhe
giendjen e tij fizike né té miré té Klubit, té béjé té gjitha
pérpjekjet pér t&€ mirémbajtur dhe pér té pérmirésuar nivelin
e gjendjes sé tij fizike, mendore, dhe psikike. N& pérgjithési
Lojtari duhet té tregojé kujdes pér pér t& mos ndérmarré asnjé




veprim gqé mund té ulé efektivitetin e tij profesional.
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ii) Lojtari duhet té mirémbajé treguesit dhe parametrat e
gjendjes fizike individuale né normat optimale té vlerésuara

e té pércaktuara nga Klubi. Lojtari njoftohet rast pas rasti pér

kérkesat e Klubit né lidhje me normat e parametrave dhe

treguesve té gjendjes fizike qé ai duhet té pérmbushé.
iii) Gjaté gjithé kohézgjatjes sé késaj Kontrate, Lojtari heq doré
nga:

a) ushtrimiindonjé sporti ose aktiviteti, edhe gjaté periudhés
sé pushimeve, qé mund té pérbéjé rrezik pér démtime
fizike. Né vecanti ndalohet ushtrimi i sporteve té patinazhit,
skive, snowboard, hedhjes me parashuté, kalérimit,
motociklizmit;

b) ushtrimi i ndonjé sporti tjetér pa miratimin paraprak me
shkrim prej Klubit.

V) Pérdorimi i Té Drejtave Personale té Lojtarit

i) Lojtari e autorizon Klubin té pérdoré té drejtat e tij personale
dhe ti shfrytézojé né ményré individuale apo kolektive. Té
drejtat pérfshijné por nuk kufizohen né:

a) pérdorimin e veshjeve dhe materialeve té tjera sportive sipas
udhézimeve té Klubit;

b) shpérndarjen e fotografive té Lojtarit népérmjet medias
ekzistuese ose té ardhme;

c) té drejtat mbi firmat, autografet dhe firmat e zakonshme sipas
pércaktimeve té Klubit;

d) reklamat e ndryshme si dhe ¢do lloj marketingu personal apo
né kuadrin e grupit (pér reklamimin e produkteve, personave e
shérbimeve té ndryshme);

e) aktivitete dhe té tjera népérmjet té cilave Klubi mund té
shfrytézojé emrin dhe imazhin e lojtarit.




Vl) Kujdesi Shéndetésor

i) Klubi éshté i detyruar té kryejé me shpenzimet e veta sigurimin
shéndetésor té lojtarit.

ii) Pérpara fillimit té ¢do sezoni futbollistik Lojtari éshté i detyruar
té kryejé analizat shéndetésore pér té verifikuar aftésiné e
tij pér té ushtruar sportin e futbollit dhe pér té pérmbushur
veprimtariné sportive prané Klubit.

iii) Lojtari merr pérsipér té zbatojé té gjitha udhézimet mjekésore
té diktuara nga mjekét e autorizuar nga Klubi, me géllim
mirémbajtjen dhe pérmirésimin e formés sportive né pérputhje
me pércaktimet né nenin IV (Mirémbajtja dhe Pérmirésimi i
Gjendjes Fizike té Lojtarit), té késaj marréveshje.

VIl) Detyrimet e Lojtarit né Raste té Sémundjeve dhe Aksidenteve.

i) Nése Lojtari e ka té pamundur té marré pjesé né veprimtarité e
Klubit, pér shkak té pésimit té ndonjé sémundje apo aksidenti,
Lojtari éshté i detyruar té njoftojé menjéheré Trajnerin e ekipit
té paré té Klubit, dhe personelin administrativ té Klubit.

ii) Lojtari éshté i detyruar té paragesé prané administratés
sé Klubit té gjithé dokumentacionin mjekésor né lidhje
me vlerésimin shéndetésor té kryer né rastin e pésimit té
sémundjes apo aksidentit pérkatés, jo mé voné se dy (2) dité
nga pésimi i sémundjes apo aksidentit.

iii) Né rast se lojtari do té béhet i paafté pér té luajtur pér arsye
té njé démtimi apo sémundjeje (pérfshiré sémundjet ose
crregullimet mendore) Klubi duhet té paguajé lojtarin gjaté
periudhés sé paaftésisé ose kohézgjatjes sé kontratés (até qé
éshté mé e shkurtér) shumat e méposhtme té shpérblimit pér
periudhat si mé poshté:
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a) né rast démtimi té lojtarit gjaté ndeshjeve, lojtari do té
marré pagén bazé deri né fund té 7 (shtaté) muajve té paré
té kohézgjatjes sé kontratés;

b) né rast té ¢do démtimi apo sémundjeje tjetér, lojtari do
té marré pagén bazé deri né fund té 6 (gjashté) muajve té
paré té kohézgjatjes sé kontratés.

VIIl)  Sekreti Mjekésor

i) Lojtari ¢liron nga pérgjegjésia e konfidencialitetit shéndetésor,
té gjithé mjekét dhe Klubin, né lidhje me informacionet e tij
shéndetésore vetjake qé jané thelbésore pér ushtrimin e
veprimtarisé sportive prané Klubit.

1X) Detyrimet e Klubit

i) Shpérblimi i Lojtarit — Pér shérbimet e kryera ndaj Klubit,
Lojtari do té pérfitojé pagen si¢ pércaktohen né Shtojcén 1 —
Shpérblimi i Lojtarit, bashkéngjitur késaj Kontrate.

ii) Klubi mund té zbresé nga shpérblimi i pagueshém i Lojtarit:

a) gjobat e vendosura ndaj Lojtarit, sipas parashikimeve te
késaj Kontrate;

b) té gjitha shumat gé Klubi ka paguar né favor té Lojtarit me
pélgimin paraprak té kétij té fundit;

c) ¢doshumé tjetér té cilat duhet té jené té pércaktuara garté
se Lojtari ja detyron Klubit;

d) Shumat pér zhdémtimin e démeve té shkaktuara nga Lojtari
né dém té pasurisé sé Klubit, pérfshiré kétu edhe démtimin
e imazhit dhe/ose emrit té miré té Klubit.

iii) Gjaté kohézgjatjes sé kontratés, Klubi do té véré né shérbim té
Lojtarit:




a) personel té kualifikuar pér ndeshje dhe stérvitje;

b) vende té pérshtatshme pér lojé dhe stérvitje, si dhe
infrastrukturén tjetér té nevojshme né pérputhje me
udhézimet e FSHF-sg;

c) kujdes mjekésor dhe terapeutik me karakter sportiv;
d) veshje sportive (pérveg sigurimit té képucéve té lojés);
e) programin stérvitor (pérfshiré ndryshimet e mundshme);

iv) Klubi pranon se nuk mund té béjé politiké diskriminimi ndaj

v)

Lojtarit.

Klubi, né pérputhje me rregullat e FIFA-s, pranon té lejojé
Lojtarin kur ai thirret né Ekipin Kombétar.

X) Masat Disiplinore dhe Sanksionet

i)

i)

Né gofté se Lojtarishkelndonjé nga detyrimet e tij té pércaktuara

né kété Kontraté, ose nuk pérmbush objektivat e vendosura

rast pas rasti nga Klubi, Klubi mund té aplikojé penalitetet e

méposhtme, krahas té gjitha gjobave dhe sanksioneve té

parashikuara né rregulloret e Klubit.

a) Qortim.

b) Gjobé

c) Pérjashtim té pérkohshém nga ndeshjet zyrtare.

d) Pérjashtim té pérkohshém nga stérvitjet apo veprimtarité e
tjera té organizuara apo zhvilluara nga Klubi.

e) Pérjashtim nga Klubi.

Pér efekt vlefshmérie, masat disiplinore dhe sanksionet duhet

t'i njoftohen detyrimisht edhe Federatés Shqiptare té Futbollit
brenda 5 (pesé) ditésh.



XI) Dopingu dhe Substancat e Ndaluara
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i) Dopingu éshté pérdorimi i substancave té pérfshira né listén e
substancave té ndaluara dhe pérdorimi i metodave té ndaluara
né listén e FSHF-s&, UEFA-s, dhe FIFA-s.

ii) Dopingu ose pérdorimi i substancave té ndaluara éshté
rreptésisht i ndaluar. Lojtari q& merr substanca té ndaluara
ose inkurajon dopingun né ¢do lloj ményre, i nénshtrohet
vendimit té Komisionit té Kontrollit dhe Disiplinés té FSHF-sé
ose organizatave ndérkombétare, si té jeté rasti.

iii) Konsumimi i alkoolit dhe duhanit éshté rreptésisht i ndaluar,
dhe pérkété arsye Lojtari do té jeté né kontrollin e vazhdueshém
té Klubit.

iv) Lojtari éshté i detyruar té lejojé Klubin dhe personelin e Klubit
té kryejé ekzaminime sa heré qé kérkohet prej Klubit.

X1) Transferimi i Lojtarit

i) Klubika té drejté té transferojé té drejtén e federimit té Lojtarit,
tek njé klub tjetér, brenda ose jashté vendit, né pérputhje
me interesat e veta, duke respektuar té drejtat e Lojtarit, té
parashikuara né rregulloret e FSHF-sé, UEFA-s, dhe FIFA-s.

XI11) Perfundimi i Kontratés nga ana e Klubit

i) Klubi do té konsiderohet se e zgjidh kontratén me Lojtarin
me shkak té ligishém duke njoftuar lojtarin me shkrim 15
(pesémbédhjeté) dité pérpara né rast se lojtari:

a) gjendet fajtor pér njé shkelje té réndé té ligjit;
b) nuk do té marré parsysh ¢do paralajmérim me shkrim té
dhéné nga ana e klubit;




c) @éshté dénuar pér njé vepér penale pér té cilén, dénimi

konsiston né burgimin pér té paktén njé muaj ose mé
shumé.
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d) gjendet e fajtor per shkelje te Nenit XI

ii) NerastseKlubipérfundon kontratén me lojtarin sipas paragrafit
(i), kétu mé sipér, eshte i detyruar t'i njoftojé Lojtariit me
shkrim pér té gjitha arsyet e vendimit té marré pér zgjidhjen
e kontratés.

iii) Pagesa e lojtarit gjaté periudhés sé njoftimit prej 15
(pesémbédhjeté) ditésh do té kryhet menjéheré.

XIV) Perfundimi i Kontratés nga ana e Lojtarit

i) Lojtari do té konsiderohet se e zgjidh kontratén me Klubin me
shkak té ligishém duke njoftuar Klubin me shkrim 30 (tridhjeté)
dité pérpara, né rast se Klubi:

a) doté gjendet fajtor pér shkelje serioze dhe té vazhdueshme
té kushteve dhe rrethanave té késaj kontrate; ose

b) déshton né pagimin e ndonjé shpérblimi, ose pagesa
té tjera, ose bonuse gé i detyrohen Lojtarit, sipas késaj
kontrate, pér mé shumé se 30 (tridhjeté) dité nga afati kur
duheshin pérmbushur detyrimet pérkatése.

ii) Nése klubi pérmbush detyrimet e veta brenda periudhés sé
njoftimit prej 30 (tridhjeté) ditésh sipas paragrafit (i), kétu mé
sipér né kété nen, atéheré Lojtari nuk mund té zgjidhé kété
kontraté né ményré té njéanshme pér shkak té ligjshém.

XV) Pérfundimi i Kontratés

i) Kjo Kontraté pérfundon né afatin e pércaktuar kétu mé sipér
(/i — Kohézgjatja e Kontratés).




ii) Kjo Kontraté mund té pérfundojé pérpara afatit té pércaktuar
kétu mé sipér, me marréveshje té shkruar midis Paléve.
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iii) Me pérfundimin e Kontratés, Lojtari éshté i detyruar té shlyejé
té gjitha detyrimet gé ka ndaj Klubit. Sé bashku me detyrimet
financiare do té paguhen dhe interesat pérkatése.

iv) Me pérfundimin e Kontratés, né ¢do rast, Lojtari detyrohet t'i
kthejé Klubit ¢do proné (pérfshiré edhe mjetet personale té
dhéna né pérdorim), si dhe té gjithé bazén materiale té dhéné
né pérdorim nga Klubi.

XVI) Rishikimi i kontratés

i) Palét, bien dakord, se periudha 60 (gjashtédhjeté) ditore
pérpara datés sé pérfundimit té késaj kontraté, do té shérbejé si
periudhé negocjatash pér rinovimin e kontrates apo rishikimin
e kushteve té saj.

ii) Nése, brenda periudhes 60 (gjashtédhjeté) ditore té permendur
mé sipér, palét nuk arrijné njé marrveshje me shkrim pér
rinovimin, kontrata do té konsiderohet e zgjidhur né datén e
pércaktuar né Nenin Il.

XVIl)  Zgjidhja e mosmarrveshjeve

i) Palét bien dakord se mosmarrveshjet qé mund té lindin gjaté
zbatimit té kontratés, do té pérpigen t'i zgjidhin me mirekuptim,
né té kundért, kompetente per zgjidhjen e tyre do te jeté
Dhoma Kombétare e Zgjidhjes sé Konflikteve prané FSHF.

XVIIl)  Njoftimet dhe Reklamimet

i) Njoftimet gé lidhen me detyrimet e paléve pér zbatimin e késaj
kontrate, béhen sipas rastit me gojé dhe me shkrim.




ii) Palét marrin pérsipér té njoftojné njéra — tjetrén menjéheré
pér ndryshime té papritura lidhur detyrimet respektive.

Botim Zyrtar 2023

iii) Njoftimet pér zgjidhjen e kontratés, kérkimin e njé té drejte,
apo pérmbushjes sé njé detyrimi gé rrjedh nga kontrata ose
ligji, pér efekt té njohjes dhe ushtrimit té saj, duhet té béhen
vetém me shkrim. Pér efekt vlefshmeérie, njé kopje e njoftimit,
duhet detyrimisht té depozitohet prané Federatés Shqiptare té

Futbollit.

iv) Njoftimet pér Klubin do te kryhen né adresén: Rr “___ ”
Nr. XX, Tirané; email: @ .com; Fax:

v) Njoftimet pér Lojtarindote kryhenne adresén: “ "Tirané;

email: @___.com;

vi) Palét kané detyriminin té njoftojné menjéheré njéra tjetrén
pé ndryshimin e adresave, né té kundért, njoftimet do té
konsiderohen té kryera né adresat e mésipérme.

Vendi dhe Data Vendi dhe Data
Nénshkrimi i Lojtarit, dhe Nénshkrimi i Klubit
nése éshté e nevojshme, Nénshkrimi i Agjentit (nése ka)

Nénshkrimi i Pérfagésuesit té tij.
(Agjenti i Lojtarit, Avokati, etj.)

Nénshkrimi i Pérfagésuesit Ligjor
(pér Lojtarét nén moshén 18 vjecg)




Shtojca 1 — Shpérblimi i Lojtarit
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Mé poshté pércaktohet shpérblimi qé do té pérfitojé Lojtari gjaté
kohézgjatjes sé késaj Kontrate, si kundérshpérblim pér shérbimet e
kryera ndaj Klubit.

i. Pagesa Mujore

a. Vleraepagesésmujoreéshté ( )
Leké.
b. Pagesamujore paguhet né datén té cdo muaji pasardhés.

ii. Késtet Kontraktuale

a. Lojtari do té pérfitojé shpérblime té tjera né formén e késteve
kontraktuale si mé poshté:

Vlera e
Késtit né fjalé
(né Leké)

(nuk ka) -
(nuk ka) -
(nuk ka) -
(nuk ka) -
(nuk ka) -
(nuk ka) -
Gjithsej (nuk ka) -

Data e Pagesés sé
Késteve Kontraktuale

Shpérblime té Tjera (fakultative)

b. Lojtari do té pérfitojé shpérblime té tjera né pérputhje me kushtet
si mé poshté:




Vlera e Shpérblimit

Kushti (né Leké)

né fjalé

1. Aktivizimi né ndeshjet zyr-
tare deri né 50 (pesédh- (nuk ka) -
jeté) minuta.

2. Aktivizimi né ndeshjet zyr-
tare pér mé shumé se 50 (nuk ka) -
(pesédhjeté) minuta.

Shpérblimet e tjera pérllogariten né fund té ¢do muaji dhe paguhen
sé bashku me pagesén mujore pérkatése né datén e pércaktuar né
kété Kontraté.

Lojtari nuk do té pérfitojé shpérblimet e mésipérme né rastin e
zhvillimit té ndeshjeve migésore, ose ndeshjeve té kontrollit.

iii. Pérfitime té Tjera

Lojtari do té pérfitojé si mé poshté:

Pérftime
(nuk ka)
(nuk ka)
(nuk ka)

Zbatimi i Taksave dhe Tatimeve

Vlerat e shpérblimeve té pércaktuara né kété Kontraté jané
shprehur né shumat bruto.

Mbi pagesat kontraktuale gé do té pérfitojé Lojtari do té aplikohet
legjislacioni tatimor né fugi né Republikén e Shqipérisé.

Kryerja e Pagesave

Pagesat do t’i paguhen Lojtarit né llogariné bankare gé Lojtari
paraget prané zyrés sé financés sé Klubit.




b. Klubi nuk mban pérgjegjési pér vonesa té pagesave pér shkak té
kohézgjatjes sé ekzekutimit té transaksioneve né institucionet
bankare.

v. Shuma Gjithsej e Kontratés

Shuma gjithsej e Kontratés pérbéhet nga shumatorja e pagesave
mujore dhe késteve kontraktuale té pércaktuara né kété Kontraté.

Vendi dhe Data Vendi dhe Data
Nénshkrimi i Lojtarit, dhe Nénshkrimi i Klubit
nése éshté e nevojshme, Nénshkrimi i Agjentit (nése ka)

Nénshkrimi i Pérfagésuesit té tij.
(Agjenti i Lojtarit, Avokati, etj.)

Nénshkrimi i Pérfagésuesit Ligjor
(pér Lojtarét nén moshén 18 vjecg)




Botim Zyrtar 2023
ANEKSI 4
UNIFORMAT
Cdo klub duhet té sigurojé dhe té mbajé né gjendje funksionale 3 (tre)
uniforma té ndryshme, njé pér ndeshjet né shtépi (uniforma zyrtare)

dhe dy té tjerat pér ndeshjet né transferté (uniforma e dyté dhe e
treté). Uniforma pérmban bluzén, pantallonat, dhe getat.

Formular i deklarimit te uniformave

Klubi i Futbollit
Uniforma e paré | Uniforma e dyté | Uniforma e treté Portjeri i paré Portjeri i dyté
I I
/i /i
- — — a— — a— — — A a—
» » » » »
4 4 4 y ¥
Bluze: Bluze: Bluze: Bluze: Bluze:
Mbathje: Mbathje: Mbathje: Mbathje: Mbathje:
Geta: Geta: Geta: Geta: Geta:
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ANEKSI 5
QARQET SPORTIVE

Qarget Sportive né aktivitetet e Federatés Shqiptare té Futbollit

Qarku sportiv do té shérbejé pér pércaktimin e ndarjes territoriale
brenda té cilés do té operojné Shoqatat Rajonale anétare té FSHF,
dhe brenda te ciléve do té mund té regjistrohen lojtarét pér efekt té
rregulloreve té FSHF té zbatueshme.

Qarku Sportiv Térésia e territoriale | Klubetqé pérfshihen
qé pérfshin bashkité
Shkodér KF Vllaznia

Shkodér Malési e Madhe FK Terbuni
Vau-Dejés KSSH Velegiku
Puké K.F Murlani
Fushé-Arréz KF Ada
Lezhé KF Lagi

Lezhé Mirdité FK Kukesi
Kurbin KS Kastrioti
Tropojé KS Korabi
Has KF Burreli
Kukeés KF Besélidhja
Diber KF lliria
Mat KF Shenkolli
Klos F.C Bulgiza
Bulgize KF Klosi
Krujé FK Valbona
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Durrés Durres KF Teuta
Shijak KF Erzeni
Kavaje FC Besa
Luzi 2008
Tirané Tirané KF Tirana
Kaméz KF Partizani
Voré FK Dinamo
Vora
FC Internacional
Tirana
Ak Eagle Football
KF Spartaku Tirane
KF Kamza
Drini FK
Elbasan Elbasan KF Egnatia
Cérrik KF Turbina
Belsh KF Shkumbini
Peqin KF Sopoti
Librazhd KF Gramshi
Prrenjas FK Elbasani
Rrogozhiné AF Elbasani
Fier Fier KF Bylis
Patos FK Apolonia
Roskovec FK Tomori
Lushnje FC Lushnja
Divjake KF Oriku
Mallakastér Flamurtari FC
Vlore Laberia FC
Selenice SHS Albpetrol
Berat KF Naftetari




Dimal FK Skrapari
Kugove KF Osumi
Skrapar KF Himara
Polican
Himare
Corovodeé.
. Korgé KF Skenderbeu

Korge Malig KF Pogradeci
Pustec KF Maliqi
Kolonje KF Devolli
Devoll FC Gramozi
Pogradec

. . Gjirokaster KF Butrinti

Gjirokastér Libohove FK Tepelena
Tepelene FK Memaliaj
Memaliaj A.F. Luftetari
Pérmet SHS Permeti
Kélcyré FK Kélcyra
Dropull KF Delvina
Sarande
Konispol
Finiq
Delvine




ADRESA: SHTEPIA E FUTBOLLIT,

RRUGA: “LIMAN KABA”, NR. 5 li @ u m n
KODI POSTAR 1019, TIRANA, ALBANIA

TELEFON: +35542 346 601 WWW.FSHF.ORG

FAX: +35542 346 609
E-MAIL: INFO@FSHF.AL




